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Multi RS Solar

1. Multi RS Solar Manual do produto

Introdugao

O Victron Multi RS Solar integra os elementos seguintes:

» Um inversor/carregador potente
» Um controlador de carga solar com um MPPT de elevada poténcia

Este documento explica:

» Caracteristicas

« Comportamento

« Especificagbes

« Limitagbes

« Instrugbes de instalagdo

« Medidas de resolugéo de problemas

Deve ler o manual para utilizar o seu produto de uma forma segura e fiavel.
Este manual aplica-se a:
* Multi RS Solar 48/6000/100-450/100 - PMR482602020

A IMPORTANTE - O Multi RS Solar apresenta limitagdes e restricdes que estéo sujeitas a alteragbes com
atualizagdes do «firmwarey; contacte o seu Distribuidor Victron ou o Responsavel de Vendas Victron antes da
compra para compreender estas limitagdes e se este produto é adequado para a sua aplicagédo especifica.
Por exemplo, a compatibilidade da entrada do gerador requer uma atualizagéo do «firmware» v1.11.

nnnnnnn
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2. Instrugoes de seguranga

‘ A PERIGO DE CHOQUE ELETRICO ’

Leia este manual atentamente antes de instalar e colocar o produto em utilizagao.

Este produto foi fabricado e ensaiado de acordo com as normas internacionais. O equipamento deve ser utilizado
exclusivamente para os fins previstos.

Consulte as especificagdes fornecidas pelo fabricante da bateria para se certificar de que pode ser utilizada neste equipamento.
As instrugdes de seguranga do fabricante da bateria devem ser sempre respeitadas.

Proteja os moédulos solares da luz incidente durante a instalagéo p. ex., cobrindo-os.

Nunca toque na extremidade dos cabos sem isolamento.

Use apenas ferramentas isoladas.

As ligacdes devem ser realizadas sempre na sequéncia descrita na secgéo de instalagdo deste manual.

O instalador do produto deve proporcionar um meio para diminuir a tensdo do cabo, de modo a prevenir a transmissao de
esforgo as ligagdes.

Além deste manual, o manual de operagao ou servigo do sistema deve incluir um manual de manutencéo da bateria aplicavel ao
tipo de bateria utilizada. A bateria deve ser posicionada numa area bem ventilada.

‘ A SELECAO DOS CONDUTORES DO CABO

Utilize um cabo de cobre multifilar flexivel para as ligagdes da bateria e do PV.
O diametro maximo dos fios individuais é de 0,4 mm/0,125 mm? (0,016 in/AWG26).

Um cabo de 25 mm?, por exemplo, deve ter pelo menos 196 filamentos (entrangamento de classe 5 ou superior de acordo com
VDE 0295, IEC 60228 e BS6360).

Um cabo de calibre AWG2 deve ter, pelo menos, um entrangamento de 259/26 (259 filamentos de AWG26).
Temperatura de funcionamento maxima: = 90 °C

Exemplo de cabo adequado: cabo de classe 5 “Tri-rated” (se tiver trés homologagdes: americana (UL), canadiana (CSA) e
britanica (BS)).

Em caso de filamentos mais espessos, a area de contacto sera demasiado pequena e a resisténcia de contacto elevada causara
um sobreaquecimento severo, eventualmente causador de um incéndio.

‘ A RISCO DE LESOES OU MORTE

As pecas internas apresentam uma tensdo CC de 400 V a 500 V quando o equipamento estiver desligado!

Mesmo se estiverem desligados, os terminais de entrada e/ou saida podem continuar perigosamente sob tensdo. Desligue
sempre todas as ligagbes elétricas (p. ex., a bateria, o isolador solar CC, etc.) e aguarde, pelo menos, 5 min antes de realizar
trabalhos no equipamento.

O equipamento ndo contém pegas internas cuja reparagéo possa ser realizada pelo utilizador. Ndo remova a placa frontal nem
utilize o equipamento se houver painéis removidos. Qualquer servigo de manutengao deve ser realizado por pessoal qualificado.

Leia as instrugdes de instalagéo no respetivo manual antes de instalar o equipamento.

Este produto é um aparelho de classe de seguranga | (fornecido com terminal de terra de protegéo). O chassi deve ser ligado a
terra. Na eventualidade de a ligagao a terra estar danificada, o equipamento deve ser desligado e bloqueado para impedir uma
colocagdo em funcionamento nao intencional. Contacte o pessoal de assisténcia qualificado.

nnnnnnn
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Os inversores nao isolados devem ser proporcionados com as instrugdes de instalagdo que requerem moédulos PV com a
classificagao IEC 61730 Classe A.

Se a tensdo CA operacional maxima da rede elétrica for maior que a tensao do sistema maxima do médulo PV, as instru¢des
requerem que os modulos PV tenham uma tensdo nominal do sistema maxima com base na tensdo CA da rede elétrica.

Ambiente e acesso

Certifiqgue-se de que o equipamento é utilizado nas condigdes ambientais corretas. Nao utilize o equipamento num ambiente
humido ou poeirento. Nunca utilize o equipamento quando houver o risco de explosdes de gas ou de p6. Certifique-se de que
existe um espago para ventilagéo suficiente sobre e sob o equipamento e de que os orificios de ventilagdo ndo estao obstruidos.

A instalacédo deste equipamento deve ser realizada num local que limite o acesso por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas ou sem experiéncia e informagéo, exceto se forem supervisionadas ou
informadas sobre a utilizagdo do equipamento por alguém responsavel pela respetiva seguranca.

As ligagbes a pecas com corrente devem ficar cobertas apos a instalagéo.

Simbolos no invélucro

Cuidado, risco de choque elétrico

1 Consulte as instrugdes de funcionamento

IP21 protegido do toque com os dedos e objetos maiores que 12 mm. Protegido contra a
condensagéo.
‘ € Conformidade europeia

Marca de conformidade regulamentar para a Australia e a Nova Zelandia
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3. Descricao Geral

O Multi RS Solar é um Inversor/carregador e carregador solar MPPT combinado.

Foi concebido para funcionar com um banco de baterias de 48 V e produzir uma onda sinusoidal CA pura a 230 V.

3.1. Duas saidas CA

Além da saida ininterrupta (AC-out-1) habitual, dispée de uma saida auxiliar (AC-out-2) que desliga a carga em caso de
funcionamento apenas com bateria. Exemplo: uma caldeira elétrica que sé funciona se a entrada CA estiver disponivel. Existem
varias aplicagdes para AC-out-2.

3.2. PowerControl — aproveitamento maximo de uma poténcia CA limitada

O produto consegue produzir uma enorme corrente de carregamento. Isto implica um carregamento intenso da entrada CA.
Deste modo, é possivel definir uma corrente minima. O produto considera os outros utilizadores da corrente e utiliza apenas a
corrente «excedente» no carregamento.

3.3. PowerAssist — Utilizagao alargada da corrente de entrada CA:

Esta fungdo amplia o principio do PowerControl, permitindo que o produto complemente a poténcia da fonte alternativa.

Se for necessario um pico de poténcia durante um periodo limitado, como acontece frequentemente, o produto compensa
imediatamente com a bateria a eventual falta de poténcia de entrada CA. Quando a carga diminuir, a energia excedente sera
utilizada para recarregar a bateria.

The Multi RS can provide throughput of up to 50 A to the loads. The AC input relays are limited to 50 A (Multi RS - 2 tracker), and
the inverter can contribute up to 25 A continuous at best conditions (when it gets hotter this figure will be reduced).

Esta poténcia vem da bateria e/ou do PV CC (a energia PV CC também precisa de passar pelo inversor antes de atingir as
cargas CA).

3.4. Programavel

Todas as definigbes programaveis para este produto podem ser alteradas com um telemével ou computador (o Windows precisa
de um conector «dongle» VE.Direct para USB), através do «software» VictronConnect gratuito disponivel na App Store do seu
dispositivo, ou emwww.victronenergy.com.

3.5. Relé programavel

O produto esta equipado com um relé programavel. Este pode ser programado para diferentes aplicagbes como, por exemplo,
um relé de arranque.

3.6. Portas programaveis de entrada/saida digital/analégica
O produto esta equipado com 2 portas de entrada/saida digital/analégica.

Estas portas podem ser utilizadas com varias finalidades. Uma aplicagdo pode ser a comunicagdo com o BMS de uma bateria de
ides de litio.

Consulte o apéndice.

3.7. Monitor de bateria integrado

A solugao ideal quando o produto integra um sistema hibrido (entrada CA, inversor/carregador, bateria de armazenagem e
energias alternativas). O monitor de bateria integrado pode ser configurado para abrir ou fechar o gerador:

* inicio com uma % de descarga predefinida,

* inicio (com um atraso predefinido) a uma tenséo de bateria predefinida

* inicio (com um atraso predefinido) a um nivel de carga predefinido

* paragem com uma tensao da bateria predefinida

» paragem (com um atraso predefinido) depois de a fase de carga inicial terminar

» paragem (com um atraso predefinido) a uma carga predefinida.

uuuuuuuuu
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3.8. Elevada eficiéncia

Eficiéncia excecional do inversor/carregador - eficiéncia maxima de 96 %. O inversor & imune aos curtos-circuitos e esta
protegido contra o sobreaquecimento, tanto causado por sobrecarga, como por uma temperatura ambiente elevada.

- Localizagao do Ponto de Poténcia Maxima (MPPT) Ultrarrapida - Especialmente com céu nublado, em que a intensidade
luminosa varia continuamente, um algoritmo MPPT rapido melhora a recolha de energia até 30 % em relagéo aos controladores
de carga PWM e até 10 % em comparagao com os controladores MPPT mais lentos.

Detecao Avancgada do Ponto de Poténcia Maxima em condigées de sombreamento parcial - Quando ocorre sombreamento
parcial, podem existir dois ou mais pontos de poténcia maxima na curva de tensao-poténcia. Os MPPT convencionais tendem

a bloquear num MPP local e que pode néo ser 6timo. O algoritmo inovador do SmartSolar ird sempre maximizar a captagéo de
energia ao bloquear o MPP 6timo.

3.9. Fungao de mudancga de frequéncia

Quando os inversores PV externos estdo conectados a saida do inversor, a energia solar em excesso ¢ utilizada para recarregar
as baterias, . Quando a tenséo de absorgéo for atingida, a corrente de carga vai diminuir ao mudar para uma frequéncia de saida
mais elevada. Esta mudancga de frequéncia é automatica e nao implica a configuragédo no Multi RS Solar, embora o inversor PV
CA possa precisar de uma configuragéo adicional.

Esta fungéo é utilizada para proteger da sobrecarga e assisténcia solar.
O Multi RS Solar nao permite carregar totalmente a bateria para um inversor PV CA no Estado de Carga completo.

E uma precaugao de seguranca para evitar o carregamento excessivo da bateria quando n&o for possivel regular a saida PV CA
rapidamente para impedir o desligamento do sistema, de modo que, ao carregar com PV CA, haja alguma capacidade restante
na bateria para absorver este excedente.

Para realizar uma carga completa a partir com energia solar, conecte o PV ao carregador solar interno MPPT ou a outro MPPT
CC.

3.10. Inversor de elevada poténcia

Poténcia de pico elevada - O inversor consegue fornecer uma poténcia de saida CA maxima para um pico de 9000 W ou 50 A
CA, durante 3 s. Isto proporciona um funcionamento regular no arranque do motor e com outras cargas de pico.

Saida de poténcia continua, com reforgo solar - A saida de poténcia continua a uma T ambiente de 25°, a 52 VCC, sao 5300
W. Em combinagéo com a poténcia solar do MPPT integrado, aumenta aproximadamente 10 % a 5800 W.

Ligacoes PV isoladas para uma seguranca adicional - O isolamento galvanico completo entre o PV e as ligagdes da bateria
proporciona uma seguranca do sistema global adicional.

Protegao de temperatura - Protegdo contra o sobreaquecimento e a descarga de poténcia com alta temperatura.

3.11. Interface e comunicagoes
Porta VE.Direct e duas portas VE.Can

O Multi RS Solar apenas suporta uma ligagdo de dados com um dispositivo GX (isto é, Cerbo GX) através da porta VE.Can e
nao da porta VE.Direct. A porta VE.Direct pode ser utilizada para ligar um GlobalLink 520 para monitorizagdo de dados remotos
ou um «dongle» USB para VE.Direct para aceder a VictronConnect num computador Windows.

Monitor do dispositivo

Um monitor LCD retroiluminado de quatro linhas visualiza a informagéo operacional como os niveis da bateria, o rendimento
solar e os icones do sistema.

Conector E/S do utilizador:

* Aux 1, 2 entradas

* Relé programavel

» Sensor de tensdo das baterias (Vsense).

» Sensor de temperatura da bateria (Tsense)
* Remoto H e Remoto L - Configuravel

Bluetooth Smart integrado

A solucédo sem fios para configurar, monitorizar e atualizar o controlador com smartphones Apple e Android, tablets ou outros
dispositivos compativeis.

Configuragao e monitorizagdo com VictronConnect
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Configure com a aplicagéo VictronConnect. Disponivel para dispositivos iOS, Android, bem como para computadores macOS
e Windows. Pode ser necessario um acessorio USB para os sistemas Windows; introduza «VictronConnect» no campo de
pesquisa do nosso «site» e consulte a pagina de descargas desta aplicagdo para obter mais informacéo.

3

Getiton
Google Play

2 Download on the

@ ~oostore

Available on the
Mac App Store

Ly

M Download from
W Victronenergy.com

3.12. Carregador de baterias

As baterias podem ser carregadas com energia solar usando o controlador solar MPPT integrado, uma fonte CA compativel

ou um gerador ligado a entrada CA ou um inversor de rede PV CA ligado na saida CA. O MPPT integrado tem um limite de
poténcia de 6000 W total - 3000 W per tracker. Se um inversor de rede PV adicional (max. de 5000 W) estiver ligado, a corrente
de carregamento total maxima esta limitada a 100 A. A corrente de carga maxima de 100 A é reduzida se a tensao da bateria
superar 60 V. O instalador também pode definir um valor personalizado da corrente de carga maxima na VictronConnect. O
inversor de rede PV apenas carrega a bateria até ~95 %.

O algoritmo de carga ¢é igual ao dos controladores solares BlueSolar MPPT. Isto proporciona parametros predefinidos da bateria
e permite um modo especialista para definir os parametros de carga adicionais.

3.12.1. Baterias de chumbo- acido

Algoritmo de carga adaptavel em quatro etapas: inicial - absorgao - flutuagao - armazenagem.

O sistema de gestéo de baterias adaptavel ativado por microprocessador pode ser usado em varios tipos de baterias. A funcédo
adaptavel adequa automaticamente o processo de carga a aplicagdo da bateria.

A carga certa: tempo de absorgao variavel

Em caso de uma descarga ligeira da bateria, a absorgéo é reduzida para evitar sobrecargas e uma formagao excessiva
de gases. Depois de uma descarga em profundidade, o tempo de absorgdo é aumentado automaticamente para carregar
completamente a bateria.

Prevencgao de danos por gaseificagdao excessiva: o modo BatterySafe (bateria segura)

Se escolher uma combinagao de corrente de carga e de tensdo de absorgéo elevadas para carregar a bateria rapidamente, pode
evitar os danos por gaseificagéo limitando automaticamente o aumento da tensdo quando atingir o ponto de gaseificagdo.

Menos manutengao e desgaste quando a bateria nao esta a ser utilizada: modo Storage (armazenagem)

O modo Armazenagem € ativado quando a bateria ndo sofre uma descarga durante 24 h. Neste modo, a tens&o de flutuagao
é reduzida para 2,2 V por célula, de modo a minimizar a gaseificagédo e a corroséo das placas positivas. Uma vez por semana,
a tensdo é aumentada de novo até ao nivel de absorgdo para «equalizar» a bateria. Esta fungao previne a estratificagdo do
eletrélito e a sulfatagéo, que sao as principais causas de avaria nas baterias.

Sensor de tensao da bateria: a tensao carregada correta

As perdas causadas pela resisténcia do cabo podem ser compensadas com este sensor que mede a tensdo diretamente no
barramento CC ou nos terminais da bateria.

Compensacao da tensao e da temperatura da bateria

O sensor de temperatura (incluido) serve para reduzir a tenséo de carga quando a temperatura da bateria sobe. Isto &
particularmente Util nas baterias sem manutengéo que, de outra forma, secariam devido a sobrecarga.

3.12.2. Baterias Li-lon
Baterias LiFePO4 Smart da Victron

Quando utilizar baterias de litio Victron, o sistema deve ser ligado com a autorizagdo de carga e permitir a descarga de contactos
do smallBMS para a porta de ligagao de E/S. Também deve ser configurado no modo BMS se o produto for colocado em
funcionamento através da VictronConnect.

Baterias de litio BMS-Can compativeis

As baterias de litio BMS-CAN compativeis podem ser utilizadas com o Multi RS Solar; no entanto, é necessario que sejam
ligadas através da porta BMS-CAN do dispositivo GX (como o Cerbo GX) e nao diretamente a «interface» de comunicagéo de
Multi RS Solar. Consulte o Guia de Compatibilidade da Bateria da Victron para obter informagéo mais especifica.
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3.12.3. Mais sobre baterias e o seu carregamento

O nosso livro «Energy Unlimited» disponibiliza mais informagéo sobre baterias e o seu carregamento e pode ser obtido
gratuitamente em: https://www.victronenergy.pt/support-and-downloads/technical-information

Para obter mais informag&o sobre o carregamento adaptavel, consulte a secgdo de Informagéo Técnica Geral no nosso sitio
Web.

A Victron proporciona um programa abrangente de Formagéo «Online» através do portal https://www.victronenergy.com.au/
information/training . A aprovagao nesta formagao é essencial para os projetistas e instaladores do sistema, sendo reconhecida
por um certificado de concluséo.

3.13. Opgoes de configuragao

Carregamento adaptativo de trés passos

O controlador de carga esta configurado para um processo de carregamento de trés passos: Inicial — Absorgao — Flutuagao.
Também é possivel programar uma carga de equalizagéo circular.

Inicial- Durante esta etapa, o controlador proporciona toda a carga possivel para recarregar rapidamente as baterias.

Absorcéo - Quando a tensdo da bateria atingir o valor da tensdo de absorgéo, o controlador muda para o modo de tensao
constante. Quando a descarga for reduzida, o tempo de absorgao é encurtado para evitar a sobrecarga da bateria. Depois
de uma descarga intensa, o tempo de absorgao é aumentado automaticamente para garantir que a bateria fica carregada
completamente.

Adicionalmente, o periodo de absorgdo também termina quando a corrente de carga diminuir para menos de 2 A.
Flutuacéo - Durante esta etapa, a tensdo de flutuacéo é aplicada na bateria para a manter num estado de carga total.
Sensor externo opcional da temperatura e da tensao

As ligagdes com fios estéo disponiveis para medir a tenséo e a temperatura da bateria. O carregador solar utiliza estas medidas
para otimizar os seus parametros de carga. A precisdo dos dados que transmite ira melhorar a eficiéncia do carregamento da
bateria e prolongar a sua vida util.

O sensor de bateria Smart e as outras fungdes de rede VE.Smart ndo sao suportados atualmente.
Entrada de Ligar/Desligar Remoto

L remoto funciona como “autorizagdo de carga” se estiver selecionada uma bateria de litio e H remoto funciona como
“autorizacdo de descarga”. Utilize um smallBMS para o RS com baterias de litio Victron.

Relé programavel

Pode ser programado (com um smartphone) para abrir ou fechar um alarme ou para outros eventos.

3.14. Limitagoes
O ESS completo nao é suportado

O Multi RS Solar ainda nao é compativel com os cédigos da rede elétrica e, portanto, ndo funciona com as instala¢des ESS.
Nao se sabe se a revisdo de «hardware» atual sera compativel com os codigos da rede elétrica, ou o ESS, através de uma
atualizacao futura do «firmware». Algumas fungdes do ESS estao disponiveis; consulte o tépico Fungdes de ESS para obter
mais informacéo.

Os assistentes e os controlos avangados ndo sdo compativeis

O Multi RS Solar ndo permite a programagao com os assistentes VE.Configure. A personalizagéo e os controlos estao limitados
atualmente ao visualizado nas definicdes Multi RS Solar na aplicagéo VictronConnect. Pode utilizar o modo de demonstracéo
Multi RS Solar na aplicagéo VictronConnect para ver os recursos disponiveis neste momento. Prevemos que uma funcionalidade
de controlo semelhante vai acabar por ser incluida na VictronConnect.

As unidades em paralelo ndo sdo compativeis

O Multi RS Solar nao proporciona a sincronizagdo de ondas sinusoidais de saida CA entre as unidades em paralelo. Ainda se
desconhece se a revisdo do «hardware» atual vai ser compativel com as configuragdes em paralelo através de uma atualizagéo
futura do «firmware».

Limitagoes da poténcia de carregamento maxima

O Multi RS Solar de localizador duplo consegue carregar as baterias a partir de trés fontes de entrada CA, MPPT Solar CC e da
saida CA com um inversor PV CC.

* O maximo das fontes CA varia de 88 A CC a 230 VCA e 57,6 VCC; consulte no grafico seguinte outras tensdes.

* O maximo do localizador MPPT CC é de 6 kW no total, 3 kW por localizador para o modelo com dois localizadores. No modelo
de localizador Unico (descontinuado), séo 4 kW.
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» O total maximo combinado é de 100 A CC

A corrente de carga maxima varia consoante a tenséo da bateria e a tensao de entrada CA.

Por exemplo, um intervalo de variagédo da corrente de saida normal é de 100 A a 48 VCC / 180 VCA a 67A a 60 VCC / 180 VCA.

Maximum charge current from AC sources

1100

Battery charge current [A]

40.0
180 190 200 210 220 230 240 250 260 270
Mains voltage [V]

Vbat=48V ——— Vbat=49V Vbat=50V Vbat=51V ——— Vbat=52V ——— Vbat=53V ——— Vbat=54V
Vbat=55V —— Vbat=56V

Vbat=57V —— Vbat=58V —— Vbat=59V —— Vbat=60V

E um comportamento normal que a saida possa ser inferior a estas especificacdes da corrente de carga maxima, devido a
temperatura ambiente e ao caudal de ar.

A saida CA2 nao é programavel nem controlada por relé

A saida CA2 esta ligada internamente a entrada CA. Nao existe nenhum interruptor de contacto do relé interno que possa

desligar ou voltar a liga-lo através da programagao. Também nao existe nenhum atraso desde quando a entrada CA esta
conectada até quando flui para a saida CA2.

LuE pPowe
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4. Instalacao

4.1. Localizacao do inversor

Tabela 1.

INNNSNNNSNNNNNNN Para assegurar um funcionamento sem problemas, o inversor deve ser usado em
locais com os seguintes requisitos:

30cm a) Evitar o contacto com a agua. Nao expor o inversor a chuva, nem a humidade.

b) Nao posicionar a unidade sob a luz solar direta. A temperatura do ar ambiente
deve variar de -20 °C a 40 °C (humidade < 95 % sem condensagéo).

c) Nao obstruir o fluxo de ar em redor do inversor. Deixe um espago de, pelo menos,
30 cm sobre e sob o inversor e, de preferéncia, instale-o direito e na vertical.

Se a unidade aquecer demasiado, ira desligar-se. Quando tiver atingido uma
temperatura segura, reinicia-se automaticamente.

I 30cm

[777777777777777

Este produto produz tensdes potencialmente perigosas. Apenas deve ser instalado
sob a supervisdo de um instalador qualificado adequado com formagao apropriada e
com o cumprimento dos requisitos locais. Contacte a Victron Energy para obter mais
informacgéo e a formagéo necessaria.

Uma temperatura ambiente excessivamente elevada provoca:
: Vida util reduzida.

: Corrente de carga reduzida.

: Menor capacidade maxima ou paragem do inversor.

Nunca coloque o aparelho diretamente sobre as baterias de chumbo-acido. A
unidade pode ser montada na parede. Dispde de dois orificios e de um gancho na
parte posterior da caixa para a instalagdo mural. O dispositivo deve ser instalado
verticalmente para um arrefecimento 6timo.

Por motivos de seguranga, este aparelho deve ser instalado num ambiente resistente
ao calor. Deve evitar produtos quimicos, elementos sintéticos, cortinas ou outros
produtos téxteis na sua proximidade.

Procure que a distancia entre o aparelho e a bateria seja a menor possivel para minimizar a perda de tenséo pelos
cabos.

4.2. Requisitos da bateria e do terminal da bateria

Para aproveitar toda a capacidade do equipamento, deve utilizar baterias com uma capacidade suficiente e cabos de bateria de
seccdo adequada. A utilizagao de baterias ou de cabos de bateria subdimensionados vai originar:

» Reducao da eficiéncia do sistema,
» Desligamentos ou alarmes do sistema desnecessarios,
» Danos permanentes no sistema.

Consulte os requisitos MINIMOS da bateria e do cabo na tabela.

nnnnnnn
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Modelo - 450/100

Capacidade da bateria chumbo-acido 200 Ah
Capacidade da bateria (litio) 50 Ah
Fusivel CC recomendado 125A-150 A

Secg¢ao minima (mm2) para os terminais de ligagao positivo e negativo 0-2m 35 mm?2

2-5m 70 mm?2

A Consulte as recomendacgdes de fabrico da bateria para garantir que as baterias sdo compativeis com a
corrente de carga total do sistema. Deve determinar a dimenséo da bateria depois de consultar o seu
projetista do sistema.

Utilize uma chave de tubos isolada para evitar um curto-
circuito na bateria.

Binario maximo: 14 Nm

Evite um curto-circuito dos cabos da bateria.
» Desaperte os dois parafusos da parte inferior da caixa e remova o painel de manutengao.
» Ligue os cabos da bateria.

» Aperte bem as porcas para que a resisténcia de contacto seja minima.

4.3. Configuragao da série solar

O modelo Multi RS Solar de localizador duplo deve manter as entradas de localizador individuais isoladas entre si. Isto significa
uma série PV solar por entrada; ndo tente conectar a mesma série a varias entradas do localizador.

A A tensdo nominal maxima do carregador solar é de 450 V. Um evento de sobretenséo PV ira danificar o
carregador solar. Estes danos ndo séo cobertos pela garantia.

Se o painel fotovoltaico estiver localizado em ambientes mais frios, pode produzir mais que a Voc nominal. Utilize o
dimensionador MPPT na pagina de produto do carregador solar para calcular esta variavel. Como regra geral, mantenha uma
margem de seguranga adicional de 10 %.

A corrente de entrada maxima para cada localizador séo 18 A.

As entradas do MPPT PV sao protegidas contra a polaridade invertida para uma corrente de curto-circuito maxima de 20 A para
cada localizador.

n Embora seja funcional com a instalagdo correta, ATENCAO que a garantia do produto sera anulada se uma
série PV com uma série com uma corrente de curto-circuito superior a 20 A for conectada com a polaridade
invertida.

Q O modelo Multi RS Solar de localizador duplo deve manter as entradas de localizador individuais isoladas
entre si. Isto significa uma série PV solar por entrada; ndo tente conectar a mesma série a varias entradas do
localizador.

Quando o MPPT muda para a fase de flutuagéo, reduz a corrente de carga da bateria aumentando a tenséo do Ponto de
Poténcia PV.

A tensédo de circuito aberto maxima da série PV deve ser inferior a oito vezes a tensdo de bateria minima em flutuagao.

Por exemplo, se uma bateria tiver uma tensao de flutuagao de 54,0 V, a tensao de circuito aberto maxima da série conectada
néo pode superar 432 V.

Quando a tensédo da série exceder este parametro, o sistema emitira um erro de “Protegéo de Sobrecarga” e desliga-se.

Para corrigir esta situagéo, pode aumentar a tensao de flutuagao da bateria ou reduzir a tensdo de PV removendo painéis PV da
série para repor os valores especificados da tenséao.
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4.3.1. Configuragao PV exemplificativa Multi RS Solar

Este € um exemplo de uma configuragéo da série. A decisdo da configuragao de série especifica, o
dimensionamento e o projeto do seu sistema devem ser realizados depois de consultar o projetista do
sistema.

Tabela 2. Exemplo de série PV

Tipo de painel vVoC Vmpp # de painéis Tensoes Poténcia total
maximas da
fileira
30V

Victron 260 W (60 36,75V
célula)

9,30 A 8,66 A #1-8 304V 4160 W
#2-8

4.4. Aterramento do MPPT, detegdao das anomalias de isolamento no médulo PV
e notificagao do alarme de anomalia de terra

O RS ira verificar se existe um isolamento resistivo suficiente entre PV+ e GND e PV- e GND.

Em caso de resisténcia abaixo do limiar (o que indica uma anomalia de terra), a unidade suspende o carregamento e visualiza o
erro.

Se for necessario um alarme sonoro e/ou uma notificagéo de correio eletrénico, entdo deve conectar também um dispositivo GX
(como o Cerbo GX). As notificagdes de correio eletrénico requerem a configuragao de uma ligagédo de Internet para o dispositivo
GX e de uma conta VRM.

Os condutores positivo e negativo da série PV devem ser isolados da terra.

Aterre a estrutura da série PV de acordo com os requisitos locais. O terminal de terra no chassi deve ser conectado ao
aterramento comum.

O condutor do terminal de terra no chassi da unidade para aterramento deve ter, pelo menos, a secgao transversal dos
condutores utilizados para a série PV.

Quando for indicada uma avaria de isolamento da resisténcia PV, ndo toque em quaisquer pecas metalicas e contacte
imediatamente um técnico qualificado para inspecionar o sistema.

Os terminais de bateria est&o isolados galvanicamente da série PV. Isto assegura que néo existe uma fuga das tensdes da série
PV para as baterias numa condigdo de avaria.

4.5. Sequéncia de ligagao do cabo

Primeiro: Confirme a polaridade correta da bateria; ligue a bateria.
Segundo: se for necessario, ligue o dispositivo de ligar / desligar remoto e o relé programavel e os cabos de comunicagéo.

Terceiro: Confirme a polaridade correta do PV e depois ligue a série solar (se a ligagao for realizada com a polaridade invertida,
a tensdo de PV ira diminuir e o controlador aquecer, mas a bateria ndo sera carregada).

4.6. Procedimento de ligagao da bateria

Para ligar os cabos da bateria faga o seguinte:

A Utilize uma chave de tubos isolada para evitar um curto-circuito na bateria. Evite um curto-circuito dos cabos
da bateria.
A Cuidado e atengéo especificos devem ser tomados ao fazer as ligagdes da bateria. A polaridade correta deve

ser confirmada com um multimetro antes da ligagéo. Ligar uma bateria com polaridade incorreta destruira o
dispositivo e ndo é coberto pela garantia.

uuuuuuuuu
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» Desaperte os dois parafusos da parte inferior da caixa e remova o painel de manutengao.

» Ligue os cabos da bateria. Primeiro o cabo - e, em seguida o +. Esteja ciente de que pode haver uma faisca ao fazer as
ligagbes da bateria.

» Aperte as porcas com os torques prescritos para que a resisténcia de contacto seja minima.

4.7. Ligagcao dos cabos CA

+ - ACoutl ACout2 ACin

©) Battery (9

A NN EAE I I I NN

N PE L L PENN PE L

A Este produto é um dispositivo de classe de seguranca | (fornecido com terminal de ligagéo a terra para
seguranga). Os terminais de entrada e/ou saida CA e/ou a ligagao a terra da parte interior devem
possuir uma tomada de terra permanente por motivos de seguranga.Consulte o Apéndice A.

Numa instalagéo fixa, uma ligagdo a terra permanente pode ser assegurada através do cabo de ligacédo a
terra da entrada CA. De contrério, a caixa deve estar ligada a terra.

Este produto dispde de um relé de ligagao a terra (relé H, consulte o Apéndice B) que liga automaticamente
a saida do Neutro a caixa se nao houver alimentagao CA exterior disponivel. Se houver alimentagao
CA exterior, o relé de ligagéo a terra H abre-se antes de o relé de seguranga fechar. Desta forma, garante o
correto funcionamento do disjuntor para as perdas a terra que esta ligado a saida.

Numa instalagdo mdvel (por exemplo, com uma tomada de corrente de cais), a interrupcéo da ligagéo do
cais também corta a ligacao a terra. Neste caso, a caixa do aparelho deve ser ligada ao chassi (do veiculo)
ou ao casco ou placa de aterramento (da embarcagao). Num barco, a ligacéo direta ao terminal de terra do
cais ndo é recomendavel devido ao potencial de corrosdo galvanica. A solugéo € utilizar um transformador de
isolamento.

Os blocos de terminal encontram-se na placa de circuito impresso. Consulte o Apéndice A.
Nao inverta o neutro e a fase ao ligar o CA.

O inversor NAO proporciona isolamento galvanico completo entre a entrada CC PV e a saida CA. Portanto, é possivel que a
tensdo CC e a corrente das ligagdes CC PV possam ser detetadas no lado CA.

O isolamento galvanico completo é proporcionado entre a CC do PV e a CC da Bateria.

» AC-out-1 O cabo de saida CA pode ser ligado diretamente ao bloco de terminais «AC-out». Da esquerda para a direita: «N»
(neutro) - «PE» (terra) - L» (fase). Com a fungdo PowerAssist, o Multi consegue adicionar até 6 kVA (isto €, 6000/ 230 = 26 A)
a saida em periodos de grande procura de poténcia. The Multi RS can provide throughput of up to 50 A to the loads. The AC
input relays are limited to 50 A (Multi RS - 2 tracker), and the inverter can contribute up to 25 A continuous at best conditions
(when it gets hotter this figure will be reduced). . Binario: 1,2 Nm

A Os terminais de saida CA devem ser protegidos por um fusivel ou por um disjuntor de 50 A ou
inferior, utilizando um cabo com uma secgao suficiente. Um disjuntor de fuga de terra pode ser
adicionalmente necessario para cumprir a legislagéo local.

(1) victron eneray
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» AC-out-2 Ha uma segunda saida que desliga a carga em caso de funcionamento apenas com bateria. Nestes terminais deve
ligar um equipamento que funcione apenas se houver tensdo CA em AC-in-1, por exemplo uma caldeira elétrica ou um ar
condicionado. A carga do AC-out-2 é desligada imediatamente quando o inversor/carregador passa para o funcionamento
com bateria. Quando a alimentagéo CA estiver disponivel em AC-in-1, a carga em AC-out-2 também sera reconectada
imediatamente. Binario: 1,2 Nm.

* AC-in O cabo de entrada CA deve ser ligado ao bloco de terminal «<AC—in». Da esquerda para a direita: «N» (neutro) - «PE»
(terra) - «L» (fase ativa)A entrada CA deve ser protegida por um fusivel ou por um disjuntor magnético de 50 A ou
inferior, utilizando um cabo com uma seccéo suficiente. Se a alimentagdo CA de entrada tiver um valor nominal inferior, o
fusivel ou o disjuntor magnético devem ser dimensionados em conformidade.Binario: 1,2 Nm.

4.8. VE.Direct

Pode ser utilizada na ligagdo de um computador de mesa / portatil para configurar o inversor com um acessoério VE.Direct para
USB. Também pode ser utilizada para ligar um Victron GlobalLink 520 que permite monitorizar os dados de forma remota.

Nao se esquega de que a porta VE.Direct no Multi RS Solar ndo pode ser utilizada para conectar um dispositivo GX, devendo ser
utilizada a ligagao VE.CAN em alternativa.

4.9. VE.Can

Utilizada para ligar a um dispositivo GX e/ou comunicagdes em «daisy chain» a outros produtos compativeis com o VE.Can,
como a gama VE.Can MPPT.

4.10. Bluetooth
Utilizado para conectar o dispositivo através de VictronConnect para a configuragao.

Tenha em conta que esta «interface» Bluetooth ndo é compativel com o Rede VE.Smart (ou seja, o sensor Smart Battery).

4.11. E/S do utilizador

4.11.1. Conector do ligar/desligar remoto

O conector do ligar/desligar remoto tem dois terminais: «L Remoto» e «H Remoto».
O Multi RS Solar é fornecido com os terminais do conector de ligar/desligar remoto conectados entre si por um cabo.

Para que o conector remoto fique operacional, o interruptor principal de ligar/desligar no Multi RS Solar deve ser colocado em
«On» (ligar).

O conector do ligar/desligar remoto tem dois modos operacionais diferentes:

Modo ligar/desligar (predefinido):

A funcéo predefinida do conector de ligar/desligar remoto é ativar ou desativar a unidade a distancia.

» A unidade é ativada se o «L Remoto» e o «<H Remoto» estiverem conectados entre si (por meio de interruptor remoto, relé ou
cabo de ligagao).

» A unidade é desativada se o «L Remoto» e o «H Remoto» n&o estiverem ligados entre si, mas antes em flutuagao livre.
» A unidade é ativada se o «H Remoto» estiver ligado ao positivo da bateria (VCC).
« A unidade é ativada se o «L Remoto» estiver ligado ao negativo da bateria (GND).

Modo BMS de dois cabos:

Esta fungéo pode ser ativada na aplicagéo VictronConnect. Aceda a «Definigdes da bateria» e depois ao «Modo remoto».
(Consultar imagem anexada)

Configure o modo remoto de «ligar/desligar» como «BMS de dois cabos».

Neste modo, o sinal de «carga», de «desligamento da carga» ou de «autorizagéo de descarga» e 0s sinais de «carregador»,
«desligamento de carregador» ou «autorizagdo de carga» de um BMS de bateria de litio Victron sao utilizados para controlar a
unidade. Desligam respetivamente o inversor se a descarga néo estiver autorizada e o carregador solar se o carregamento néo
for autorizado pela bateria.

 Ligue o terminal do BMS «carga», «desligamento de carga» ou «autorizagdo de descarga» ao terminal «<H Remoto» do
Inversor RS Smart.
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» Ligue o terminal do BMS «carregador», «desligamento de carga» ou «autorizagdo de carga» ao terminal «L Remoto» do
Inversor RS Smart.

4.11.2. Relé programavel

Relé programavel que pode ser configurado como alarme geral, subtensdo CC ou sinal de arranque para o gerador. Capacidade
nominal CC: 4 A até 35 VCCe 1 Aaté 70 VCC

4.11.3. Sensor de tensao

Para compensar as eventuais perdas por cabo durante o carregamento, pode ligar duas sondas diretamente na bateria ou nos
pontos de distribuicdo positivos e negativos. Utilize um cabo com uma secgéo de 0,75 mm>.

Durante o carregamento da bateria, o carregador compensa a queda de tensdo nos cabos CC até um maximo de 1V (istoé, 1V
na ligagao positiva e 1 V na negativa). Se a queda de tensao for eventualmente superior a 1 V, a corrente de carga € limitada de
forma que a queda de tensao continue a ser 1 V.

4.11.4. Sensor de temperatura

Para um carregamento compensado pela temperatura, é possivel ligar o sensor de temperatura (que é fornecido com a
unidade). O sensor esta isolado e deve ser montado no terminal negativo da bateria. O sensor de temperatura também pode ser
usado para o corte por baixa temperatura ao carregar as baterias de litio (configurado em VictronConnect).

4.11.5. Portas programaveis de entrada digital/analégica

O produto esta equipado com duas portas de entrada analdgica/digital, rotuladas como AUX_IN1+ e AUX_IN2+ no bloco de
terminais de E/S do utilizador amovivel.

As entradas digitais sdo 0 V - 5 V e quando uma entrada for colocada em 0V, é registada como “fechada”
Estas portas podem ser configuradas na VictronConnect.

Nao utilizado: a entrada auxiliar ndo tem qualquer fungéo.

Interruptor de seguranca: o dispositivo esta ligado quando a entrada auxiliar estiver ativa.

Ligacéo CA IN: ligue a entrada CA quando a entrada AUX estiver ativa. A titulo de exemplo, isto pode ser util para desativar o
carregamento da rede elétrica na entrada CA durante um periodo dispendioso da tarifa de utilizagao.

Pode atribuir diferentes fungdes a cada entrada auxiliar. Caso a mesma fungéo seja atribuida a ambas as entradas auxiliares,
devem ser tratadas como uma fungdo AND e, portanto, ambas precisam de estar ativas para que o dispositivo reconheca a
entrada.

4.11.6. Diagrama do termina E/S do utilizador

Figura 1.

LEFT SIDE TOP RIGHT SIDE

RELAY_NO RELAY_NC

AUX_IN- RELAY_COM
AUX_IN1+ TSENSE-
AUX_IN2+ TSENSE+
REMOTE_L VSENSE-
REMOTE_H VSENSE+

O conector E/S do utilizador estéa localizado no lado esquerdo inferior da area de ligagéo, o diagrama indica trés perspetivas.
Lado esquerdo - superior - direito
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4.11.7. Fungodes E/S do utilizador

Tabela 3. Fungoes E/S do utilizador - Consulte a secgao de instalagdo para obter mais detalhes.

N T

1 Relé_NO Ligacao de relé programavel normalmente aberto
2 AUX_IN - Negativo comum para entradas auxiliares programaveis
3 AUX_IN1+ Ligagéo positiva 1 de entrada auxiliar programavel
4 AUX_IN2+ Ligagao positiva 2 de entrada auxiliar programavel
5 REMOTE_L Conector de Ligar/Desligar Remoto Low (baixo)

6 REMOTE_H Conector de Ligar/Desligar Remoto High (alto)

7 RELAY_NC Ligacao de relé programavel normalmente fechado
8 RELAY_COM Relé programavel negativo comum

9 TSENSE - Sensor de temperatura negativo

10 TSENSE + Sensor de temperatura positivo

11 VSENSE - Sensor de tenséo negativo

12 VSENSE + Sensor de tensdo positivo

4.12. Programagao com VictronConnect
Este guia ira ajuda-lo com os elementos especificos do VictronConnect relativos ao controlador da carga solar MPPT.

Pode obter mais informagdes gerais relativas a aplicagéo VictonConnect: como a instalar, emparelhar com o seu dispositivo e
atualizar o firmware, por exemplo, consultando omanual geral VictronConnect. Uma lista de todos os dispositivos compativeis
com VictronConnect pode ser visualizada aqui.

Nota: Estas instru¢cdes podem ser aplicadas a diferentes produtos e configuragdes; para a tensédo da bateria indicada nestas
instrugdes, uma bateria de 12 V é utilizada com um ponto de referéncia. Multiplique os valores proporcionados por quatro para
obter as definigdes de uma instalagédo configurada para um sistema de bateria de 48 V.

4.12.1. Configuragoes

Hatiary

Py

Sresight

Pode aceder a pagina de configuragdes clicando no icone Cog no canto superior direito da pagina inicial. A pagina de
configuragdes fornece acesso para visualizar ou alterar as configuragdes da bateria; Carga; lluminagéo publica; e fungdes de
porta. Nesta pagina, também pode ver as informagdes do produto, como as versdes do firmware instaladas no Carregador solar
MPPT.
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4.12.2. Definigoes da bateria

Settings

Battery voltage

Max charge current 85A

Charger enabled O

Battery preset Rotary switch ~

(@ Position 2

Gel Victron deep discharge, Gel Exide A200,
AGM Victron deep discharge, Stationary tubular
plate (OPzS), Rolls Marine (flooded), Rolls Solar
(flooded)

Expert mode

Charge voltages

Equalization

Automatic equalization Disabled

Manual equalization START NOW

Tenséo da bateria

O RS é fixo para 48 V e esta apenas disponivel para sistemas de 48 V.
Corrente de carga maxima

Permite que o utilizador defina uma corrente de carga maxima mais baixa.
Carregador ativado

Alternar esta configuragao desliga o carregador solar. As baterias ndo seréo carregadas. Esta configuragao deve ser utilizada
apenas durante a execugéao de trabalhos de instalagao.

Configuragoes do carregador - bateria predefinida

A predefinicdo de bateria permite que selecione o tipo de bateria; aceitar valores de fabrica; ou inserir os seus préprios
valores predefinidos a serem utilizados para o algoritmo de carga da bateria. As configura¢des de tensdo de absorgéo, tempo
de absorcao, tenséo flutuante, tensdo de equalizagdo e compensagao de temperatura sdo todas configuradas para um valor
predefinido - mas podem ser definidas pelo utilizador.

As predefinigbes definidas pelo utilizador serdo armazenadas na biblioteca de predefinicdes - desta forma, os instaladores n&o
terao que definir todos os valores cada vez que estiverem a configurar uma nova instalagéo.

Ao selecionarEditar Predefinigbes, ou no ecra Configuragdes (com o modo especialista ativado ou ndo), os parametros
personalizados podem ser definidos da seguinte forma:

Tensao de absorgao

Definir a tensdo de absorgao.

Tempo de absorgao adaptativa

Selecione com tempo de absorg¢éo adaptativo ou sera utilizado o tempo de absorgéo fixo. Ambos séo explicados melhor abaixo:

Tempo de absorgéo fixo: O mesmo periodo de absorgao é aplicado todos os dias (quando ha energia solar suficiente) utilizando
a configuragé@o de tempo maximo de absorcéo. Esteja ciente de que esta opgéo pode resultar em sobrecarga das suas baterias,
especialmente para baterias de chumbo e sistemas com descargas diarias superficiais. Consulte o fabricante da bateria para
obter as configuracdes recomendadas. Nota:certifique-se de desativar a configuragéo da corrente de cauda para fazer o mesmo
tempo de absorgao todos os dias. A corrente de cauda pode terminar o tempo de absor¢géo mais cedo se a corrente da bateria
estiver abaixo do limite. Veja mais informagdes na secgéo de configuragédo da corrente de cauda abaixo.

Tempo de absorgéo adaptativo: O algoritmo de carga pode utilizar um tempo de absor¢édo que se adapta automaticamente ao
estado de carga na manha. A duragdo maxima do periodo de absor¢ao diurno é determinada pela tensdo da bateria medida
pouco antes de o carregador solar comegar a funcionar todas as manhas (valores de bateria de 12 V - multiplicar a tensado da
bateria por quatro para 48 V):

Tensao da bateria Vb (@arranque) Multiplicador Tempo de absor¢ao maximo

Vb<11,9V x 1 06:00 horas
>11,9VVb<122V x 2/3 04:00 horas
1) , victron energy
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Tensao da bateria Vb (@arranque) Multiplicador Tempo de absor¢ao maximo

>122VVb<126V x 1/3 02:00 horas
Vb>12,6 V x 2/6 01:00 horas

O multiplicador é aplicado a configuragédo do tempo de absor¢gdo maximo e isto resulta na duragdo maxima do periodo de
absorgao utilizado pelo carregador. Os tempos de absorgdo maximos apresentados na ultima coluna da tabela sdo baseados no
valor predefinido de tempo de absor¢do maximo de 6 horas.

Tempo de absorgdao maximo (hh:mm)

Defina o limite de tempo de absorgéo. Disponivel apenas ao utilizar um perfil de carregamento personalizado.
Introduza o valor do tempo na notagdo hh: mm, onde as horas estdo entre 0 e 12; e os minutos estéo entre 0 e 59.
Tenséao de flutuagao

Definir a tensdo de flutuagao

Compensacao da tensao para reiniciar a carga inicial

Defina a compensagéo da tenséo que sera utilizada sobre a configuragéo de tensao de flutuagao que determinara o limite de
reinicio do ciclo de carga.

Por exemplo: Para uma compensacéo da tenséo para reiniciar a carga inicial de 0,1 V e uma configuracédo de tensao de
flutuagdo de 13,8 V, o limite de tens&o que sera utilizado para reiniciar o ciclo de carga sera de 13,7 V. Por outras palavras, se a
tens&o da bateria cair abaixo de 13,7 V por um minuto, o ciclo de carga sera reiniciado.

Tenséao de equalizagao

Definir a tenséo de equalizagao.

Percentagem da corrente de equalizagao

Defina a percentagem da configuragéo de corrente de carga maxima que sera utilizada quando a equalizagao for executada.
Equalizacdo automatica

Configure a frequéncia da fungéo de equalizagédo automatica. As opg¢des disponiveis sado entre 1 e 250 dias:

» 1 = diariamente

» 2 =dia sim, dia ndo

* 250 = a cada 250 dias

A equalizagéo é normalmente utilizada para equilibrar as células numa bateria de chumbo e também para evitar a estratificagao
do eletrélito em baterias inundadas. Se a equalizagdo (automatica) € necessaria ou nao, depende do tipo de bateria e do seu
uso. Consulte o seu fornecedor de baterias para orientagdes.

Quando o ciclo de equalizagdo automatica é iniciado, o carregador aplica uma tensédo de equalizagéo a bateria, desde que o
nivel de corrente permaneca abaixo da configuragéo percentual da corrente de equalizagdo da corrente da carga inicial.

Duracao do ciclo de equalizagéo automatica

No caso de todas as baterias VRLA e de algumas baterias inundadas (nimero de algoritmo 0, 1, 2 ou 3), a equalizagéo
automatica termina quando o limite de tensdo (maxV) tiver sido atingido, ou depois de um periodo (tempo de absorgao/8)- o que
ocorrer primeiro.

Para todas as baterias de placa tubular (algoritmo numeros 4, 5 e 6); e também para o tipo de bateria definido pelo utilizador, a
equalizagdo automatica terminara apés um periodo igual a (tempo de absorgao/2).

Para o tipo de bateria de litio (algoritmo numero 7), a equalizagdo néo esta disponivel.

Quando um ciclo de equalizagéo automatica nao é concluido num dia, este ndo sera retomado no dia seguinte. A préoxima
sesséo de equalizacéo ocorrera de acordo com o intervalo definido na opgéo «Equalizagdo Automatica».

O tipo de bateria por defeito é a bateria VRLA e qualquer bateria definida pelo utilizador iréa comportar-se como uma bateria de
placas tubulares em termos de equalizagéo.

Modo de paragem da equalizagédo

Defina como a equalizagdo terminara. Existem duas possibilidades, a primeira é se a tensédo da bateria atinge a tensdo de
equalizagdo e a segunda esta em tempo fixo, onde a duragdo maxima de equalizagéo é utilizada.

Duragao maxima da equalizagao

Defina o tempo maximo que a fase de equalizagao vai durar.
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Corrente de cauda

Defina o limite de corrente que sera utilizado para terminar a fase de absorgéo antes que o tempo maximo de absorgao expire.
Quando a corrente da bateria ficar abaixo da corrente de cauda por um minuto, a fase de absorgéo terminara. Esta configuragdo
pode ser desativada definindo-a como zero.

Compensacgao da temperatura

Muitos tipos de bateria requerem uma tensdo de carga mais baixa em condigbes de operagéo quentes e uma tensado de carga
mais alta em condi¢des de operagéo frias.

O coeficiente configurado € em mV por grau Celsius para todo o banco de baterias, ndo por célula. A temperatura base para a
compensacéao é de 25 ° C (77 ° F), conforme apresentado no grafico abaixo

16

Temperature compensation —e— Absorption
coefficient -16.2mV/°C Float

15

14.4 3

14
13.8

13 u

12 1T

Battery Voltage [V]

11

10
40 -30 -20 6 25 4850 60 80

Battery temperature [°C]

Com um sensor de temperatura instalado no bloco de ligagdo E/S do utilizador, a temperatura real da bateria sera utilizada para
compensagéo, ao longo do dia.

Corte de baixa temperatura
Este pode ser utilizado para desativar o carregamento em baixas temperaturas, conforme exigido pelas baterias de litio.

Para baterias de fosfato de ferro e litio, esta configuracéo é predefinida em 5 graus Celsius, para os outros tipos de bateria esta
desativada. Ao criar uma bateria definida pelo utilizador, o nivel de temperatura de corte pode ser ajustado manualmente.

Equalizagdo manual - Iniciar agora

Selecionar «Iniciar agora» em «Equalizagdo manual» permite o inicio manual de um ciclo de equalizag&o. Para permitir que o
carregador equalize a bateria adequadamente utilize a opgédo de equalizagdo manual apenas durante os periodos de absorgéo

e flutuagdo e quando houver luz solar suficiente. Os limites de corrente e tenséo sado idénticos a fungéo de equalizagédo
automatica. A duragdo do ciclo de equalizagao é limitada a um maximo de 1 hora quando acionado manualmente. A equalizagdo
manual pode ser interrompida a qualquer momento selecionando «Parar Equalizagéo».

4.12.3. Programacgao do gerador

O Multi RS Solar tem uma tolerancia a irregularidades na entrada de CA como variagbes de frequéncia rapidas ou variagdes da
tensdo, para melhorar a fiabilidade da conexédo aos geradores.

A utilizagdo de um gerador com Multi RS Solarrequer a verséo de «firmware» v1.11 ou posterior.

Se utilizar um gerador, recomenda-se regular estas definigdes;
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1. VictronConnect -> Defini¢gdes -> Geral -> Ativar «Variagdes moderadas da carga do gerador».

2. VictronConnect -> Definigbes -> Rede elétrica -> Desativar a «Fungédo UPS».

Output frequency 50Hz + AC low voltage disconnect 180V
AC low voltage connect 187V
AC input type Generator v
Moderate generator load changes AC high voltage disconnect 270V
This improves upon the "Dynamic current limiter" ‘
functionality provided by the MultiPlus or Quattro.
AC high voltage connect 265V
AC1 input current limit 25.0A UPS function
Current limit overruled by remote
Monitor PE to Neutral voltage ‘

A definicdo «Variagdes moderadas da carga do gerador» permite que o inversor/carregador absorva as mudancas subitas da
carga e as transfira lentamente para o gerador. Isto reduz as variagdes de velocidade e de tens&o no gerador.

A «fungédo UPS» restringe a aceitacdo de uma entrada CA a uma onda sinusoidal muito precisa, de modo que, em caso de uma
interrupcéo na alimentagdo CA, seja possivel manter uma alimentagao continua aparente para as cargas. Isto ndo é compativel
com a maioria dos geradores e deve desativa-la se utilizar um gerador para melhorar a aceitagao fiavel da alimentagao CA.

LimitagGes

O Multi RS Solar inclui opgdes limitadas de controlo do relé, como abrir/fechar numa tensao programavel de bateria fraca. Para
uma funcionalidade mais avangada para programar o controlo do gerador, utilize um dispositivo GX (como o Cerbo GX).

Consulte a secgdo Limitacoes [7] para obter mais informagao sobre as limitagdes do carregamento.

4.12.4. Comportamento do UPS

A fungédo UPS permite uma transferéncia mais rapida para o modo inversor se a alimentagédo da entrada CA for interrompida.

Esta fungéo esta ativada por predefinicéo e deve desativa-la se utilizar um gerador (ou uma rede elétrica com onda sinusoidal
irregular).

A definicdo encontra-se em VictronConnect -> Defini¢cdes -> Rede elétrica -> Fungdo UPS.

A «Fungéo UPS» limita a aceitagdo de uma entrada CA a uma onda sinusoidal muito precisa, de modo que, em caso de uma
interrupcéo na alimentagdo CA, seja possivel manter uma alimentagéo continua aparente e ininterrupta para as cargas.

O tempo de resposta tipico numa queda repentina da tenséo da rede elétrica corresponde a 6 ms. Se a queda da entrada CA
comegar proximo da intersecgao zero da sinusoidal, o tempo de resposta sera de cerca de 8 ms. Isto inclui o tempo de resposta
do relé.

Caso o inversor consiga alimentar energia suficiente a entrada de CA, o tempo de resposta para a abertura do relé de entrada
CA pode ser superior. No entanto, a carga ainda é alimentada continuamente com, pelo menos, >160 Vrms. O relé de entrada
CA esta sempre aberto em 200 ms.

A Victron Energy ndo recomenda a utilizagéo deste produto em aplicagbes de suporte de vida em que a avaria ou 0 mau
funcionamento do produto da Victron Energy possam previsivelmente causar a avaria do referido dispositivo de suporte a vida ou
afetar significativamente a sua segurancga ou eficacia.

4.12.5. Controlo de entradas CA

O controlo de entrada CA pode ser configurado de varias maneiras, por exemplo, o Multi ira se desligar da rede quando as
baterias estiverem cheias o suficiente e/ou a carga CA nao for muito grande. O Multi ird se desligar da rede na maioria das
vezes. Ira permitir apenas a entrada da rede quando as baterias estiverem vazias ou quando estiver a operando com uma
grande carga CA. Agora pode utilizar a rede como se fosse um gerador auxiliar.

O mecanismo por detras do controlo de entrada CA é a abertura ou fecho do relé de entrada CA interno do Multi.

(M), Vitron energy
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Este recurso nado esta ativado por predefini¢éo.

A funcdo normal deste relé é abrir assim que a rede ou gerador néo estiver presente. Por exemplo, durante um apagéo ou
guando um gerador esta desligado. Esta € uma agéo de seguranca. O relé impede a alimentagdo de energia na rede durante um
apagao ou quando o gerador esta desligado.

Este relé também pode ser configurado para ignorar propositadamente a rede. O relé ainda ira executar a sua agao de
seguranga normal, mas pode abrir e se desligar da rede em mais situagdes. Pode ignorar a rede quando as baterias ainda estéo
suficientemente cheias. Agora, a energia solar CC pode ser priorizada e a rede sera utilizada como um gerador auxiliar

Quando pode a rede ser controlada?
O relé de entrada CA pode ser programado para ignorar seletivamente a rede, enquanto verifica dois parametros: Pode verificar
a tensdo da bateria e/ou os parametros de carga CA.

A rede é ignorada quando as baterias estdo suficientemente cheias. E permitida a entrada da rede entrar quando as
baterias estao vazias:

» Esta configuragéo pode ser utilizada para carregar as baterias da rede caso as baterias fiquem muito vazias. Isso pode
ocorrer, por exemplo, a noite ou durante um longo periodo de mau tempo.

» Neste cenario, o Multi ira verificar a tensédo da bateria. Este deixara a rede entrar quando a tens&o da bateria estiver muito
baixa, por um determinado periodo de tempo. Ira ignorar a rede assim que a tenséo da bateria aumentar acima de um
determinado nivel, por um determinado periodo de tempo.

» O multi também pode desligar a rede no estado de carga da bateria.

A rede é ignorada quando as cargas CA sio baixas. E permitida a entrada da rede quando as cargas CA sio altas:

» Esta configuragao pode ser utilizada para permitir a entrada da rede quando a carga CA for maior do que a classificagao
Multi. Isto evitara que o Multi fique sobrecarregado. Esta configuragdo também pode ser utilizada para cargas grandes que néo
pretende que funcionem com a bateria.

» Neste cenario, o Multi ira verificar a carga CA. Assim que perceber que a carga estad acima de um determinado nivel, por um
determinado periodo de tempo, o Multi ird permitir a entrada da rede. O multi ird parar de permitir a entrada da rede assim que
perceber que a carga CA caiu abaixo de um certo nivel, por um certo periodo de tempo.

00 VictronConnect

& AC input control

Conditional AC input activation
When enabled, AC input is activated and deactivated @)
based on conditions in this page

Load condition

AC input activation based on load .
Activate when load is higher than 4000W
Deactivate when load is lower than 2000W

Battery conditions

Activate when SOC drops below 50%

Activate when battery voltage drops below ~ 47.00V

Delay before activation Disabled
Deactivate AC input on Battery voltage v

Deactivate when voltage is higher than 52.00V
Delay before deactivation 5m

DEMO PRODUCT

{{(@y}vigyon energy
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Ativagao condicional da entrada CA
Permite a utilizagdo do controlo de entradas CA para modificar a operagéo do relé de realimentagéo.

Condigoes de carga

Esta configuragéo pode ser utilizada para permitir a entrada da rede quando a carga CA for maior do que a classificagéo

Multi. Isto evitara que o Multi fique sobrecarregado. Esta configuragdo também pode ser utilizada para cargas grandes que ndo
pretende que funcionem com a bateria.

Neste exemplo, a rede néo sera ignorada quando a carga exceder 4000 Watts, sem atraso.

Nao ignorar a entrada CA significa que a rede é aceite porque o relé de entrada CA esta fechado. A rede sera ignorada quando a
carga cair abaixo de 2000 W.

Ignorar a CA significa que a rede é ignorada porque o relé de entrada CA esta aberto.

Dependendo da sua carga, se o relé de entrada CA esta a abrir e fechar com frequéncia, adicione um atraso de tempo antes da
ativacdo e desativagao.

Ativagéo de entrada CA com base na carga
Ative quando a carga for superior a W
Atraso antes da ativagao T

Desative quando a carga for superiora W

Atraso antes da desativagéo T

Condigdes da bateria
Esta configuracédo pode ser utilizada para carregar as baterias da rede caso as baterias fiquem muito vazias. Isso pode ocorrer,
por exemplo, a noite ou durante um longo periodo de mau tempo.

Neste exemplo, a rede néo é ignorada quando a tensdo da bateria é inferior a 47 Volt. Ndo ignorar a entrada CA significa que a
rede é aceite porque o relé de entrada CA esta fechado.

A rede sera ignorada novamente quando a tens&o da bateria exceder 52 Volts por mais de 5 minutos.

Ignorar a CA significa que a rede é ignorada porque o relé de entrada CA esta aberto. Além da «tens&o da bateria», existem
duas outras opgdes para escolher: «Carga inicial completa» ou «Absorgdo completa».

Ao escolher «Absorgdo completa» € uma boa forma de garantir que as baterias sejam totalmente carregadas de vez em quando.
Mas pode conduzir a uma conta da luz mais elevada. A etapa de carga de absorgao de uma bateria de chumbo-acido é muito
menos eficiente do que a etapa de carga inicial.

Este pode ser um motivo para escolher a opgao «Carga inicial completa». No final da etapa de carga inicial, uma bateria de
chumbo-acido esta cerca de 85 % cheia.

Para obter mais informagdes sobre volume e absorgéo, consulte o livro da Victron Energy «Energia ilimitada», pagina 25. Siga
esta ligagao: https://www.victronenergy.com.au/orderbook

Também é possivel permitir a entrada da rede quando as baterias caem abaixo de um certo estado de carga.

Num sistema contendo fontes de carregamento adicionais externas ao Multi, ou cargas DC, a opgéo
o «estado de carga» so6 deve ser utilizada se possuir um dispositivo GX no sistema. E o dispositivo
GX precisa de estar ligado ao Multi e ao(s) carregador(es) solar(es) MPPT e/ou ao monitor de
bateria BMV. Consultar esta ligagéo para mais informagéao: https://www.victronenergy.com/media/pg/CCGX/pt/
configuration.html#UUID-3d1bea6f-30a0-7d84-8ba6-dab25033ba16

4.12.6. Modos do inversor
Menu de ligar / desligar

O menu de ligar/desligar na VictronConnect proporciona varios modos de funcionamento.

ON
Isto vai ligar a unidade através do botao de software; este € o modo de funcionamento predefinido.

A utilizagdo deste modo requer que o interruptor fisico de ligar / desligar de hardware esteja configurado em ligar.

Desligar o interruptor fisico desliga a unidade e ndo pode ser substituido pelo interruptor de software de ligar.

Desligar
Isto vai desligar a unidade através do controlo de software.

O interruptor fisico configurado para ligar sera substituido pela definicdo de software de desligar.

A unidade desliga-se se o interruptor fisico estiver definido como ligar, mas o interruptor de software estiver na posigéo de
desligar.
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Apenas inversor
O modo Apenas Inversor desconecta a entrada CA da rede elétrica abrindo o relé de entrada CA.

O carregador solar ainda esta ativo neste modo.

Apenas carregador
O modo Apenas Carregador desliga o inversor que proporciona tensdo CA a saida CA.

O carregador vai carregar as baterias da entrada de CA neste modo.

O carregador solar ainda esta ativo neste modo.

Passagem
Este modo fecha o relé de entrada de CA e passa a tenséo CA da entrada de CA para a saida de CA enquanto o inversor/
carregador permanece desligado.

O carregador solar permanece ativo.

4.12.7. Controlos ESS

No funcionamento predefinido quando uma entrada de CA estiver conectada a um Multi RS, o carregador comega a carregar
as baterias até aos limites maximos de corrente de entrada de CA e corrente de carga. Chamamos este modo predefinido de
«Manter as baterias carregadas».

Nalguns casos, o utilizador pode querer usar apenas a entrada CA para carregar a bateria quando for necessario e, em vez
disso, permitir que as baterias descarreguem para alimentar as cargas e recarregar a partir da energia solar.

Para permitir esta flexibilidade, existem varias opgdes de configuragao possiveis.

E possivel utilizar a «Ligacdo de entrada CA condicional; isto ira desligar fisicamente o relé de entrada CA, desconectando a
alimentacgdo da entrada CA, exceto se os parametros programados forem cumpridos.

Quando os parametros sédo satisfeitos, o relé de entrada CA vai ser fechado, conectando a entrada CA e o Multi RS carrega a
bateria a partir da entrada CA.

Se preferir manter o relé de entrada CA fechado e a entrada de CA conectada, mas n&o o utilizar para carregar continuamente a
bateria, existe outra opgdo denominada como modo ESS otimizado.

Manter as baterias carregadas

Este é o modo predefinido de fabrica selecionado. Esta definicdo mantém as baterias totalmente carregadas. A falha na rede
elétrica é, entdo, a Unica vez que a energia da bateria € utilizada, como uma reserva. Quando a rede elétrica for reposta, as
baterias séo recarregadas a partir da mesma ou de painéis solares, quando disponiveis.

Mesmo que opte pelo funcionamento normal num modo otimizado, este modo pode ser Util se esperar uma tempestade que
possa interromper a fonte de alimentagdo CA e quiser certificar-se de que as baterias estao totalmente carregadas antes de a
energia ser cortada.

Otimizado
Este modo mantém o relé de entrada de CA fechado, mas so utiliza a alimentagao de entrada de CA para manter a bateria na
definicdo «SoC de descarga minimo».

Quando houver mais energia PV que a necessaria para acionar cargas, o excesso é armazenado na bateria. Esta energia
armazenada é depois utilizada para alimentar as cargas ocasionalmente quando faltar a energia fotovoltaica.

Este modo também mantém o PowerAssist. Isto significa que se a carga for maior do que aquela que o inversor consegue
proporcionar, utiliza a energia da entrada CA para a suportar.

A percentagem da capacidade da bateria utilizada para o autoconsumo é configuravel. Quando a falha da rede elétrica for
extremamente rara, pode ser definida como 100 %. Nos locais em que as falhas da rede sejam comuns ou até uma ocorréncia
diaria, pode optar por utilizar apenas 20 % da capacidade da bateria e economizar 80 % da capacidade de armazenamento para
a seguinte falha.

Batterylife
Batterylife refere-se a um algoritmo que aumenta automaticamente o SoC minimo se a bateria ndo for recarregada regularmente.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, o algoritmo BatteryLife vai reduzir novamente o SoC minimo até atingir o valor
definido pelo utilizador no menu ESS da VictronConnect.

Sustentar
Este modo nao é selecionavel pelo utilizador.

Quando a tenséo da bateria atingir o nivel de corte de funcionamento ou o BMS indicar que a bateria esta vazia, a unidade muda
para o modo «SUSTAIN» (sustentar) e permite um modo de carga de manutengéo (5 A) a partir da entrada CA.
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Limitagoes
Tenha em ateng&o que a implementagdo do ESS para o VE.Can Multi RS é gerida de forma diferente da realizada nos produtos
VE.Bus. N&o é necessario instalar qualquer assistente, as definicdes do ESS estéo disponiveis imediatamente.

Ainda nao é possivel configurar as definicdes ESS disponiveis através do menu ESS do dispositivo GX. O menu ESS do GX vai
indicar «Nenhum assistente ESS detetado».

Também nao é possivel alterar as definicdes ESS através do menu de controlos do VRM.

As definigdes ESS do Multi RS apenas podem ser alteradas através da aplicagao VictronConnect e do menu ESS nas defini¢des
respetivas.

Isto pode ser realizado localmente através de Bluetooth ou VE.Direct para USB e também remotamente se o sistema estiver
ligado através de um dispositivo GX ao VRM, com a Remote VictronConnect.

A conformidade com o cédigo de rede elétrica ainda ndo esta disponivel para o Multi RS. Portanto, a exportacdo néo é permitida
pelo software.

4.13. Ligar a inversores PV CA

O Multi inclui um sistema de detegéo de inversor PV CA integrado. Quando houver retroalimentacéo de PV CA (um excedente)
da porta de ligagdo AC-out, o Multi ativara automaticamente um ajustamento da frequéncia de saida CA.

Embora ndo seja necessaria uma configuracéo adicional, € importante que o inversor PV CA seja configurada corretamente para
responder ao ajustamento de frequéncia, reduzindo a saida.

Lembre-se de que pode aplicar a regra de 1:1 do tamanho do inversor PV CA Multi, sendo também aplicavel o dimensionamento
minimo da bateria. Esta disponivel mais informacao sobre estas limitagdes no Manual de acoplamento CA, um documento de
leitura obrigatdria se utilizar um inversor PV CA.

O intervalo de ajustamento da frequéncia n&o é configuravel, incluindo uma margem de seguranga. Quando a tensao de
absorgao for atingida, a frequéncia ird aumentar. Assim, é essencial incluir um componente PV CC no sistema para completar o
carregamento da bateria (isto €, a etapa de flutuagao).

Pode ser possivel ajustar a resposta de saida a varias frequéncias no inversor PV CA.

A configuragéo predefinida foi testada e funciona fiavelmente com a configuragéo de cédigo de rede Fronius MG50/60.

4.14. Sistemas de grande dimensao - trifasico

A Os sistemas em trifasicos sdo complexos. Nao apoiamos nem recomendamos que os instaladores nao
qualificados e/ou inexperientes trabalhem em sistemas desta dimensao.

Se ainda ndo conhecer bem a Victron, comece com projetos de sistemas de pequena dimensao, para que se familiarize com a
formacao, o equipamento e o software necessarios.

Também é recomendavel contratar um instalador com experiéncia nestes sistemas Victron mais complexos, tanto para a
concecgao, como para a colocagdo em funcionamento.

A Victron pode proporcionar formagao especifica aos distribuidores para estes sistemas através do seu gestor de vendas
regional.

Criar redes com um VE.Can trifasico difere do sistema VE.Bus. Leia toda a documentagdo, mesmo que tenha
experiéncia nos sistemas VE.Bus de grande dimenséo.

E possivel combinar modelos diferentes do inversor RS (isto é, o modelo com Solar e sem Solar). No entanto, a combinagéo do
inversor RS com o Multi RS atualmente ndo é compativel.

Cablagem CC e CA

Os fusiveis devem ser instalados em cada unidade individual no lado CA e CC. Certifique-se de que utiliza o mesmo tipo de
fusivel em cada unidade.

O sistema completo tem de ser ligado a um banco de baterias Unico. Atualmente, ndo oferecemos assisténcia para multiplos
bancos de baterias diferentes num sistema trifasico.

Fiagcdo de comunicagao

Todas as unidades devem ser ligadas em «daisy chained» com um cabo VE.Can (RJ45 catb, cat5e ou cat6). A sequéncia para
isso nao é importante.

Deve utilizar terminadores em ambas as extremidades da rede VE.CAN.
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O sensor de temperatura pode ser ligado a qualquer unidade do sistema. Num banco de baterias de grande dimenséo, é
possivel ligar varios sensores de temperatura. O sistema vai utilizar aquele que tiver a temperatura mais elevada para determinar
a compensacéao da temperatura.

Programacao

Todas as configuragdes precisam de ser definidas manualmente, alterando as configuragées em cada dispositivo, uma a uma.
Por enquanto, a sincronizagédo das configuragdes com todos os dispositivos ndo é suportada pela aplicagao VictronConnect.

Existe uma excegao parcial: a alteracdo da tenséo de saida de CA ira ser temporariamente encaminhada para outros
dispositivos sincronizados (para evitar um desequilibrio indesejado do fluxo de energia através da saida de CA). No entanto, ndo
é uma alteragdo permanente das configuragdes e ainda deve ser definida manualmente em todos os dispositivos se pretender
modificar a tenséo de saida CA.

As definigcdes do carregador (limites de tensdo e corrente) sdo anuladas se o DVCC estiver configurado e se o BMS-Can estiver
ativo no sistema.

Monitorizagao do sistema

E altamente recomendavel utilizar um produto da familia GX em conjunto com estes sistemas de grande dimensao.
Proporcionam informagdes muito valiosas sobre o histérico e o desempenho do sistema.

As notificagdes do sistema sdo apresentadas claramente e muitas fungdes adicionais estado ativadas. Os dados do VRM irdo
acelerar grandemente a compatibilidade, se for necessario.

4.15. Instalagao trifasica

O Multi RS Solar é compativel configuragbes monofasicas e trifasicas. Atualmente, ndo é compativel com a fase dividida.
A predefinigao é o funcionamento autbnomo de unidade Unica.

Se quiser programar um funcionamento trifasico, precisa, pelo menos, de trés unidades.

O tamanho maximo do sistema suportado é de 3 unidades no total, com uma Unica unidade em cada fase.

Unit 1 Unit2 Unit 3

+ - + - + -
BAT BAT BAT —e PE
C ® ACOUTLIN
® ACOUT1L1
\ ACOUT1 L2
o - ~ ® ACOUTL3
GX device
(optional) ® PE
® ACOUT2N
~ ® ACOUT2L1
~ ® ACOUT212
PEO——— ~ ® ACOUT21L3
ACININ ® 4
ACIN1L1 ® ~
ACIN1L2 d
ACIN1L3 ® b,

Devem estar ligados entre si através de conexdes VE.Can, com um terminador VE.Can (fornecido) no inicio e no final do
barramento.

Se as unidades estiverem ligadas a bateria e através do VE.Can, vao ter de ser configuradas.
As configuragdes Delta ndo sao compativeis

Para unidades em configuracao trifasica: Os nossos produtos foram concebidos para uma configuragéo trifasica do tipo estrela
(Y). Numa configuragao em estrela todos os neutros sao conectados, naquilo que se denomina: "neutro distribuido"”.

Incompatibilidade com uma configuragéo delta (A). Uma configuragéo delta ndo tem um neutro distribuido e ira fazer com que
determinadas carateristicas do inversor ndo funcionem como esperado.

Ve PowenR
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4.16. Programacao trifasica

Para configurar um sistema trifasico, o Multi RS Solar deve ser instalado corretamente e executar a versdo de firmware v1.13 ou
superior.

A configuragdo de um sistema para trifasico ou monofasico é feita na VictronConnect no menu Sistema.

Q A poténcia de saida CA é desligada durante alguns segundos ao mudar entre os modos de configuragédo do
sistema. Certifique-se de que o sistema esta configurado ANTES de ligar a saida CA do inversor as cargas.

A predefinigdo de fabrica € Auténoma (uma Unica unidade).

Para configurar um sistema trifasico, ligue a primeira unidade na VictronConnect, altere a configuragéo do Sistema para Trifasico
e, em seguida, selecione a fase correta para a unidade (L1, L2 ou L3)

System configuration Three phase v

Phase selection —* L1
——y |2
—P |3

Tem de fazer isto individualmente para cada unidade.

E recomendavel rotular fisicamente a parte frontal de cada unidade, bem como atribuir-lhe um nome personalizado na
VictronConnect que corresponda ao rétulo fisico.

< System

System configuration Three phase v
Phase selection L1 -
Prevent CAN network islanding .
Number of inverters in the system 3
Minimum number of inverters to start 1

Continue with missing phase

System instance 0

Impedir a ativagao do ilhamento da rede CAN

Esta funcédo determina o que o sistema faz numa ligagdo CAN danificada entre as unidades RS e ativa a definigdo «Numero de
inversores no sistemay. A predefinigao esta ativada.

Se configurar trés RS Multi de forma trifasica, cada unidade individual vai continuar a funcionar apenas se detetar, pelo menos,
uma outra unidade. Esta fungéo apenas é relevante em combinagdo com a fungdo «Continuar com a fase em falta».

Numero de inversores no sistema
Introduza o numero total de unidades RS instaladas no sistema. Deve ser definido como trés para um sistema Multi RS trifasico.

No caso de a ligagdo CAN estar danificada entre duas unidades, a rede é dividida em segmentos; esta definicdo permite
determinar o maior e fechar o segmento menor para evitar que continuem sozinhos sem sincronizar.

(1) victron eneray
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Tenha em conta que definir a opgao «Continuar com a fase em falta» como desativada anula este comportamento para
assegurar que todas as trés fases estdo sempre alimentadas, pelo que uma ligagdo CAN danificada numa configuragao trifasica
desliga todas as unidades.

Numero minimo de inversores para arrancar
Numero minimo de inversores que devem estar presentes por fase quando o sistema arranca.

A configuragdo como 1 significa que todas as trés unidades num sistema Multi RS trifasico tém de estar presentes para iniciar o
sistema.

Estas definicdes do Sistema devem ser programadas individualmente e configuradas corretamente em todos
os inversores ligados para um funcionamento sincronizado.

Nota sobre a redundancia e a saida continua durante as atualizagdes do firmware
Um sistema trifasico pode ser atualizado por firmware sem perder a energia na saida CA.

Certifiqgue-se de que existe uma entrada CA estavel disponivel ao iniciar a atualizagdo e que a unidade que esta a ser atualizada
muda para o modo CA passante.

O mecanismo de sincronizagédo CA utilizado no sistema trifasico tem uma versao de «protocolo» integrada.

As unidades podem trabalhar em conjunto, mesmo com versdes de firmware diferentes, desde que estejam a executar a mesma
versao do protocolo.

Isto permite uma alimentac&o continua e ininterrupta mesmo ao atualizar o firmware, pois as unidades sao atualizadas individual
e sucessivamente, enquanto as restantes continuam a sincronizar e proporcionam uma saida CA estavel.

Se a Victron precisar de alterar o nimero da versao de «protocoloy, isto sera indicado claramente no registo de alteragdes do
firmware. Leia sempre isto antes da atualizagdo.

Caso existam varias versdes de protocolo em execugao no mesmo bus VE.Can, todas as unidades indicam o erro n.° 71 até que
todas sejam atualizadas com a mesma versao.

Continuar com a fase em falta

E possivel configurar o sistema para que, se uma unidade estiver offline (por exemplo, por estar fisicamente desligada ou por
uma atualizagéo do firmware, se ndo houver uma ligagao a rede elétrica para permitir a passagem), as restantes unidades
possam continuar a funcionar e proporcionar energia de saida CA as respetivas fases.

Por defeito, a «Continuar com a fase em falta» esta desativada. Desligar uma unidade com o interruptor fisico fara com que a
unidade se desligue. Se a unidade for uma das trés unidades no sistema trifasico, entdo as outras também se desligam.

Se a configuracédo «Continuar com a fase em falta» estiver ativada e o numero minimo de unidades for suficiente, a saida para
as outras fases continua, mesmo que seja com menos fases que as configuradas.

A opg&o de configuracdo «Continuar com a fase em falta» NAO DEVE ser ativada se houver cargas trifasicas especificas ligadas
que requeiram o funcionamento de todas as trés fases sincronizadas (como um motor elétrico trifasico).

Nesta situagdo, mantenha a configuragao predefinida «desativada» para «Continuar com a fase em falta».

A Tentar executar uma carga trifasica com apenas duas fases em funcionamento pode danificar o seu aparelho.

A Se tiver configurado o sistema para continuar a funcionar com uma fase em falta e surgir um problema nas
comunicagbes VE.Can entre as unidades (como o cabo danificado), estas continuam a funcionar, mas néo
sincronizam as formas de onda de saida.

Instancia do sistema
As unidades com o mesmo numero de instancia funcionam juntas no lado CA.

Alterar a definicdo de instancia do sistema permite que varios grupos de inversores estejam no mesmo bus VE.Can, mas néo
sincronizados, e segmentados em diferentes saidas CA, sem interferéncia.

Prossiga com as mesmas definicdes de programacgéo nas restantes unidades.
Problemas conhecidos

* A «fungdo UPS» é muito sensivel no funcionamento trifasico em comparagdo com o funcionamento auténomo. Desative a
«fungdo UPS» caso o Multi se desconecte frequentemente da entrada CA.

» As correntes de carga ainda ndo estao equilibradas nas trés fases quando o carregador estiver no modo controlado por
tenséo.

({(@}}}viqmn energy
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5. Funcionamento

5.1. Monitor do dispositivo

O inversor tem um monitor LCD que visualiza a informag&o do funcionamento.

Inversor:

Estado do inversor, Saida de Energia, Frequéncia e Tensdo CA

Bateria:

Poténcia da Bateria (a carregar visualiza um numero positivo, a descarregar visualiza um numero negativo), Corrente, Tensao
CC, Temperatura (*), Estado da carga (*) e Tempo restante (*). Estado da bateria (p. ex., a descarregar, inicial, absorgao,
flutuagao, etc.).

Todag
Total

H
= |
-

= =

E ; Comunicar em qualquer interface (p. ex., Bluetooth, VE.Can, etc.)
* Bluetooth ativado, as cores do icone mudam quando estiver ligado
x (Intermitente) Erro ou Adverténcia

(M), Vitron energy
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~~ Inversor ativo

Bateria, carregada corresponde a tensdo, pisca quando estiver vazia

5.2. Historico - Grafico de trinta dias

MPPT 250/100

STATUS HISTORY

anel
9.71kWh
5772W
8650V 5 87.66V

5727V 7770V 58.44V
5030V 4944V 50,06V

# Total 1215kWh

ts.nce cleared 1154kWh '

(O icone quadrado fragmentado (canto superior esquerdo) permite que alterne entre apresentagdes de ecra «retrato» e
«paisagemy.)

Um resumo da atividade dos ultimos 30 dias é apresentado graficamente. Deslize a barra para a esquerda ou direita para
mostrar qualquer um dos 30 dias anteriores.

O registo diario mostra:

* Rendimento: A energia convertida nesse dia.

» P max.: A poténcia maxima registada durante o dia.

* T max.: A tensdo mais alta do painel fotovoltaico durante o dia.

Clicar em qualquer dia/barra no grafico ira expandir as informagdes para apresentar os tempos do estado de carga - ambos
como horas/m; e também como uma percentagem do dia de «carga». Este grafico fornece uma representagao rapida de quanto
tempo o seu carregador esta gastar a em cada um dos trés modos: Inicial/ Absor¢ao/ Flutuagao.

Conselho! Pode utilizar os tempos de carga para ver se o painel fotovoltaico esta dimensionado corretamente para as suas
necessidades. Um sistema que nunca atinge a «Flutuagdo» pode precisar de mais painéis; ou talvez a carga pudesse ser
reduzida?

E possivel exportar o histérico como um arquivo separado por virgulas (.csv) clicando nos trés pontos ligados no canto superior
direito da tela do historico:

Ve Powe
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T292kWh

Este é um exemplo dos dados exportados para 3 de 30 dias:

Days ago Date |Yield(Wh) Consumption(Wh) Max. BY power(W) Max. BY voltage(v) Min. battery voltage(V) Max. battery voltage(V) Time in bulk(m) Time in absorption(m) [Time in float(m) Last error 2nd last emor 3rd last emor 4th last error
033122 5520 190 1150.13 06 345 0 0 0 [ [ [
1213722 7280 50 1160.17 87.01] 49.61 58.01 455 120 7 0 0 0 0
2113722 6400 130 1167.8 87.58 50.12 78.39 400 120 91 2 0 0 0
3282122 3950 160 1161.42 87.11] 49.41 58.07 247 120 85 0 [ [ [
42712122 6870 270 1156.12 86.71] 50.34 57.81 430 120 65 0 [ [ [
526/2/22 5450 50 1160.5 87.71 49.56 58.47 341 120 74 0 0 0 0
6252122 7170 50 1159.24 86.94) 49.89 57.96 248 120 67 0 0 0 0
72412122 6890 290 1154.23 86.57] 49.85 57.71 431 120 81 0 [ [ [
812312122 6870 110 1155.14 86.64 49.54 57.76 429 120 7 0 [ [ [
9221222 4140 70 1158.62 86.9 50.23 57.93 259 120 65 0 0 0 0

10212722 7070 220 1154.57 86.59) 50.05 57.73 442 120 102 0 0 0 0
112072722 5980 240 1166.48 87.49) 29.79 58.32 374 120 114 0 [ [ [
1210/2/22 6630 200 1162.79 87.21] 49.93 58.14 414 120 63 0 [ [ [
1318/2/22 6470 220 1154.59 6.59) 50 57.73 405 120 2 0 0 0 0
141772/22 4660 50 1165.6 87.42) 49.83 58.28 291 120 91 0 0 0 0
1516/2/22 4710 10 1164.31 87.32) 50.36 58.22 294 120 6 0 [ [ [
1615/2/22 5030 180 11713 87.85| 50.19 58.56 an 120 72 0 [ [ [
1714/2/22 5270 70 1161.25 87.09) 50.12 58.06 329 120 118 0 0 0 0
1813/2/22 6000 % 1170.66 87.8 50.03 58.53 ars 120 69 0 0 0 0
191272722 5460 140 1163.38 87.25| 49.54 58.17 341 120 60 0 [ [ [
2011/2/22 6530 230 1155.58 86.67) 49.69 57.78 408 120 7 0 [ [ [
2110/2/22 4780 190 1167.97 87.6 49.53 58.4 299 120 94 0 0 0 0
2202122 6750 280 1156.98 86.77) 50 57.85 422 120 63 0 0 0 0
2382122 6350 220 1159.76 86.98 50.07 57.99 397 120 8 0 [ [ [
24712722 6470 200 1162.95 87.22) 50.2 58.15 405 120 109 0 [ [ [
25612122 7280 270 1168.69 87.65| 50.02 58.43 455 120 109 0 0 0 0
26512122 4770 270 1166.14 87.45) 50.06 58.31 298 120 107 0 0 0 0
27 412122 6800 140 1157.28 86.8 49.63 57.86 425 120 118 0 [ [ [
28312/22 4430 270 1169.64 87.72) 50.33 58.48 277 120 % 0 [ [ [
20212122 6780 130 1152.93 6.47] 50.31 57.65 424 120 93 0 0 0 0

Tenséao da bateria
A primeira figura mostra a tensdo maxima da bateria durante o dia, a figura abaixo é a tensdo minima da bateria.
Erros

Apresenta o numero de erros (se houver) durante o dia, para ver os cédigos de erro clique no ponto laranja. Consultar os
codigos de erro do Carregador solar MPPT. (Pode ser necessario deslizar o ecra do dispositivo para cima para ver os erros.)

Total
Apresenta a energia total convertida pela instalagéo e nao é reconfiguravel.
Desde que foi eliminado

Apresenta quanta energia foi convertida pela instalagdo desde a ultima reinicializagéo.

5.3. Protecgoes e reinicios automaticos

5.3.1. Sobrecarga

Algumas cargas, como motores ou bombas, produzem correntes de irrupgao elevadas no arranque. Nestas circunstancias,
existe a possibilidade de a corrente de arranque ultrapassar o limite de sobreintensidade do inversor. Neste caso, a tensao

de saida diminuira rapidamente para limitar a corrente de saida do inversor. Se o limite de sobreintensidade for superado
continuamente, o inversor vai desligar-se durante 30 s e depois reiniciar automaticamente. Apds trés reinicios seguidos de uma
sobrecarga num periodo de 30 s desde o reinicio, o inversor ira desligar-se e manter-se assim. Para reiniciar o funcionamento
normal, desligue a carga e depois o inversor e volte a liga-lo.

Ve Powe
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5.3.2. Limiares de tensao da bateria baixa (regulaveis na VictronConnect)

O inversor vai desligar-se quando a tensdo de entrada CC for inferior ao nivel de desligamento por bateria gasta. Apés um
periodo minimo de desligamento de 30 s, o inversor vai reiniciar se a tenséo for superior ao nivel de reinicio por bateria gasta.

Apos trés desligamentos e reinicios consecutivos, seguidos de um desligamento de bateria gasta no periodo de 30 s desde o
reinicio, o inversor vai desligar-se e parar as tentativas com base no nivel de reinicio por bateria gasta. Para desativar esta
fungéo e reiniciar, desligue e depois ligue o inversor e limite as cargas que permitem carregar a bateria com energia solar.

Consulte na tabela de Dados Técnicos os niveis predefinidos de desligamento por bateria gasta, reinicio e carga. Podem ser
ajustados com a VictronConnect (computador ou aplicagéo).

Adicionalmente também pode ser usado outro MPPT externo ou carregador de baterias para recarregar a bateria até atingir

o nivel de tensdo de Reinicio de Bateria e Detecédo de Carga. !!! Se utilizar a fungéo do sinal de autorizagéo de carga, deve
permanecer acima da tensdo minima, para que, se a bateria estiver completamente gasta, nao permitir o inicio do carregamento.
Neste caso, pode desativar esta fungdo temporariamente na VictronConnect para permitir o reinicio do carregamento e depois
para o ativar.

Consulte na tabela de Dados Técnicos os niveis predefinidos de desligamento e de reinicio por carga gasta. Podem ser
alterados com a VictronConnect (computador ou aplicagdo). Em alternativa, pode ser implementado o Corte Dinamico, consultar
https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff

5.3.3. Tensao alta da bateria

Reduza a tensao de entrada CC e / ou verifique se ha um carregador solar ou bateria com defeito no sistema. Apds o
desligamento devido a uma tensao da bateria elevada, a unidade vai primeiro aguardar 30 s e depois retomar o funcionamento
se a tensao da bateria diminuir para um valor aceitavel.

5.3.4. Temperatura alta

Uma temperatura ambiente alta ou uma carga alta duradoura pode resultar em desligamento por excesso de temperatura. O
inversor sera reiniciado apds 30 segundos. O inversor continuara a tentar e retomar o funcionamento e nao ficara desligado apos
varias tentativas. Reduza a carga e/ou mova o inversor para uma area mais bem ventilada.
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6. Guia de Resolucao de Problemas - MPPT

6.1. Resolugao de problemas e assisténcia

Em caso de comportamento inesperado ou suspeita de avarias no produto, consulte este capitulo.

Comece por verificar os problemas comuns descritos aqui. Se o problema persistir, contacte o ponto de compra (concessionario
ou distribuidor Victron) para obter assisténcia técnica.

Se ndo souber quem contactar ou se o ponto de compra for desconhecido, consulte a pagina online da Assisténcia Victron
Energy..

6.2. O carregador solar nao reage

O carregador solar ndo reage (inativo) se o ecra nao estiver iluminado, ndo houver atividade de carregamento e ndo estiver a
comunicar com a aplicagao VictronConnect através de Bluetooth ou da porta VE.Direct.

Se a unidade estiver ativa, , 0 ecra esta ativo ou pode comunicar com a aplicagéo VictronConnect através de Bluetooth ou da
porta VE.Direct.

Para que o carregador solar esteja ativo, deve ser alimentado através da bateria ou dos terminais PV (ou ambos) e a unidade
deve estar ligada.

Caso o carregador solar ndo esteja ativo, siga estes passos para tentar resolver esta situagao:
 Certifigue-se de que a unidade foi ligada através do interruptor principal, localizado na parte inferior da unidade, no lado
esquerdo.

» Certifiqgue-se de que o interruptor PV esta ligado. Localiza-se na parte inferior da unidade, no centro.

» Depois de ligado, o carregador solar é ativado quando um (ou ambos) entre a bateria ou os terminais PV s&o alimentados.

A tensdo da bateria ou dos terminais PV deve superar a tensdo minima, conforme especificado no capitulo Especificagdes
Técnicas.

Para obter instrugdes sobre como verificar a tenséo, consulte o procedimento seguinte «Verificagdo da tenséo da bateria e do
terminal PV».

Procedimento de verificagdo da tensao da bateria e do terminal PV:

A AVISO — Pode existir (ou existe) uma tensao perigosa nos terminais elétricos do carregador solar; realize este
procedimento apenas se for um técnico elétrico qualificado.

« Utilize um multimetro configurado para o modo de tenséo CC.
* Meca a tensdo entre os terminais positivo e negativo da bateria.
* Meca a tensédo entre os terminais PV positivo e negativo.

« Confirme se a tenséo da bateria ou de PV superam pelo menos a tensdo minima, conforme especificado no capitulo das
especificagdes técnicas.

Se os terminais da bateria e de PV nao tiverem uma tensao suficiente:

» Verifique os cabos de alimentagéo bateria e de PV.

» Comprove os fusiveis e os disjuntores.

» Verifique se todas as conexdes estao apertadas.

» Atensédo da bateria é suficientemente elevada? Caso contrario, carregue a bateria com um carregador auxiliar.
» Atensao PV é suficientemente elevada? Existe um problema com o painel PV ou é de noite?

Se a unidade continuar sem reagir apés a confirmagao de uma tensao de bateria ou PV suficiente:

» Considere se o carregador solar esta avariado.

6.3. O carregador solar esta desligado

Se o carregador solar estiver desligado, a aplicagado VictronConnect indica esta situagdo. Para descobrir a razao por que o
carregador solar esta desligado, clique no texto «Por que razéo o carregador esta desligado?» e uma janela emergente aparece
com uma explicagéo e possiveis solugdes.
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STATUS

© Solar

4. Voltage

@ Current
Battery

% Voltage
@ Current

State

Virtual load output
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HISTORY
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@ Why is the charger off?

]

P
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STATUS HISTORY TRENDS
Charger off reason

0 #OR1: Insufficient PV power
The charger is off because there is no or not
enough PV power. This is the expected during
night time and doesn't indicate any problem

During day time this might indicate a problem with
your solar installation, contact your installer.
Possible causes:

« Insufficient PV panels voltage, it must be 5V
above the battery voltage, otherwise the charge is
not enabled. Watch this video to know why the
MPPT char ntroller starts 5V ve th
battery voltage.

* Loose connections, check that all the wires
connection are tight.

+ An external circuit breaker is tripped or a fuse is
blown

N

Aplicagéo VictronConnect — Por que razdo o carregador esta desligado?

Razodes por que o carregador solar esta desligado:

» Nao ha poténcia PV suficiente.

» As definigdes que estdo a ser editadas num ecra externo

» O carregador esta desativado nas definigGes.

» O carregador é desativado pelo controlo remoto ou BMS.

» Baixa temperatura da bateria de litio.

6.3.1. Tensdo PV demasiado baixa

O carregador solar comega a carregar quando a tensao PV for 120 V, no minimo. Quando o carregamento comegar, a tensao PV
deve permanecer acima de 80 V para que o carregamento continue.

Verificar a tensao PV e da bateria

A ADVERTENCIA: Dependendo do modelo de controlador da carga solar, a tensdo PV pode atingir 450 Vcc.

As tensoes superiores a 50 V sédo geralmente consideradas como perigosas. Verifique os regulamentos de

seguranga elétricos locais. As tensdes perigosas apenas podem ser manuseadas por um técnico qualificado.

1. Utilize a aplicagdo VictronConnect, um monitor do carregador solar ou um dispositivo GX para verificar a tensao da bateria e

a tensdo PV.

2. Caso isto ndo seja possivel, mega as tensdes da bateria e do PV nos terminais do carregador solar com um multimetro, em

alternativa.

3. Compare ambas as tensdes. A tensédo PV deve ser, no minimo, 120 V para arrancar e também 80 V para continuar a

funcionar.

Causas de tensao PV nula ou baixa:

Nao existe irradiacéo suficiente nos painéis solares:

* Noite

* Nublosidade ou mau tempo

» Sombreamento — consulte o blogue para obter mais informagao.
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+ Painéis sujos.
» Diferenga sazonais.
» Orientagao e/ou inclinagéo incorretas.

Problemas num painel ou na cablagem do painel:

» Problema elétrico ou mecénico com um painel individual (ou multiplos painéis).
» Problemas de cablagem.

» Fusiveis fundidos.

 Disjuntores avariados ou abertos.

* Problemas com divisores ou combinadores ou utilizagdo incorreta dos mesmos.

Problemas de concecéo dos painéis PV:

» Erro de configuragdo da médulo solar - ndo existem painéis suficientes numa fileira em série.

Polaridade PV invertida:

» O positivo e o negativo foram trocados durante a ligagéo ao controlador; consulte a secgéo seguinte: «Polaridade PV
invertida».

6.3.2. Polaridade PV invertida

Contanto que a unidade seja instalada dentro das especificagdes publicadas, a entrada FV é protegida internamente contra
polaridade reversa FV.

Em caso de tens&o PV invertida, o carregador solar n&o indica um erro.

A Unica forma de detetar a tensédo PV invertida é seguindo os sinais:

» O controlador ndo esta a carregar as baterias, a corrente de carga é zero.
» O controlador aquece.
« Atenséo PV é zero ou proxima de zero.

Neste caso, verifique se a polaridade esta invertida usando un multimetro, garantindo que o cabo PV positivo esta ligado ao
terminal PV positivo e que o cabo negativo esta ligado ao terminal negativo.

{ Q A medicao da tensédo PV nos terminais PV de um carregador solar s6 deve ser realizada por um técnico
elétrico.

6.4. Carregador solar controlado externamente

O carregador solar pode ser controlado por um dispositivo externo. O dispositivo externo pode parar ou reduzir a corrente de
carga para a bateria. Isto ndo € uma avaria, mas um comportamento esperado.

As baterias ou um inversor/carregador geridas com um sistema de controlo externo como, por exemplo, um sistema ESS, podem
controlar o carregador solar através de um dispositivo GX. A bateria determina se o carregamento esta autorizado e, neste caso,
quais séo as correntes e a tenséo de carga utilizadas. Se um controlo externo estiver ativo, este sera visualizado na aplicagéo
VictronConnect e também no dispositivo GX.

Battery

[#1 Voltage 5417V

@ Current 2.90A

B state External control

A aplicagéo VictronConnect indica que o carregador é controlado externamente.

6.5. As baterias nao estao carregadas
Este capitulo descreve situagdes em que o carregador esta ativo, mas as baterias ndo estéo a ser carregadas.

A aplicagéo VictronConnect indica que o carregador esta ativo e que a tenséo de carga esta correta, mas a corrente de carga é
zero ou proxima de zero.
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& SmartSolar HQ20183X2JX f o]

STATUS HISTORY TRENDS

© Solar G-

Solar
%) Voltage
@ Current

Battery

4 Voltage

g Sstate Absorption

Virtual load output

s State Off

A aplicagédo VictronConnect apresenta uma corrente de carga proxima de zero.

Ha uma série de razdes pelas quais isto pode acontecer, a saber:

» A bateria esta carregada e ndo é necessaria mais corrente.

» O carregamento solar ndo esta ligado a bateria (problemas de cablagem, fusivel ou disjuntor).

» Configuragdo incorreta (tensdo ou corrente definida demasiado baixa).

» O carregador é controlado externamente (ESS ou DVCC). Consulte a secgdo Carregador solar controlado externamente [33].

» A temperatura da bateria € demasiado elevada e o carregamento com compensacao da temperatura esta ativo ou definido
incorretamente; consulte o capitulo Definicao incorreta da compensacao de temperatura [38].

* Polaridade PV invertida.

* Polaridade da bateria invertida.

6.5.1. A bateria esta carregada

Quando a bateria estiver carregada, o carregador solar ird parar o carregamento ou reduzira fortemente a corrente de carga.

Isto ocorre especialmente quando as cargas CC no sistema ndo estiverem a consumir simultaneamente qualquer energia da
bateria.

Para saber em que estado de carga (SoC) se encontra a bateria, verifique o monitor de bateria (se existir) ou, em alternativa,
comprove a fase de carga do controlador. Observe também se o ciclo solar percorre (brevemente) estas fases de carga no inicio
do ciclo de carga diario:

» Fase inicial: SoC de 0 % a 80 %.
» Fase de absorgao: SoC de 80 % a 100 %.
* Fase de flutuagdo ou armazenagem: SoC de 100 %.

Tenha em conta que também é possivel que o carregador solar pense que a bateria esta carregada, quando realmente isso ndo
acontece. Isto pode ocorrer se as tensdes de carga tiverem sido definidas como demasiado baixas, pelo que o carregador solar
passa prematuramente para a fase de absorgéo ou flutuagao. Para mais informagao, consulte a secgéo Definicoes de bateria
demasiado baixas [35].

6.5.2. Bateria ndo ligada

Para que o carregador solar consiga carregar a bateria, precisa de estar conectado a bateria.

Pode parecer que a bateria esta conectada, porque o carregador solar consegue funcionar sem uma bateria conectada e a
aplicagao VictronConnect ira mostrar uma tenséo da bateria e uma fase de carga, mas a corrente de carga € zero ou proximo de
zero.

(M), . victron energy Guia de Resolugao de Problemas -
@})} BLUE POWER

Pagina 34 MPPT



Multi RS Solar

Causas possiveis de uma bateria desligada:

» Cabos de bateria ausentes ou desapertados.

» Ligagdes de cabo desapertadas ou terminais de cabo cravados incorretamente.
» Um fusivel fundido (ou ausente) no cabo de alimentacéo da bateria.

« Disjuntor aberto (ou avariado) no cabo de alimentagéo da bateria.

» Cabos de bateria ausentes ou cablados incorretamente.

Verificagdo da tensao da bateria

1. Utilize a aplicagéo VictronConnect, um ecra conectado ou um dispositivo GX para ler a tensdo da bateria do carregador solar
ou um multimetro para medir a tensédo da bateria nos terminais do controlador.

Q A medicéo da tens&o da bateria nos terminais da bateria de um carregador solar s6 deve ser realizada
por um técnico elétrico.

2. Utilize um multimetro para medir a tensdo nos terminais da bateria.

E

3. Compare as duas tensodes.

4. Se atensdo da bateria e a tensédo do controlador nao forem iguais, deve investigar a razdo. Siga o trajeto desde o
controlador até a bateria para investigar a causa possivel.

Verificar a ligagao da bateria

1. Inspecione e verifique se todos os cabos estéo ligados corretamente e se nao foram cometidos erros de cablagem.
2. Comprove se todos os cabos estdo apertados, considerando os niveis maximos do binario de aperto.
3. \Verifique se todos os olhais de cabo ou terminais de cabo foram cravados corretamente.

4. Inspecione os fusiveis e/ou os disjuntores.

Se detetar um fusivel fundido, primeiro certifique-se de que a polaridade da bateria esta cablada
corretamente antes de substituir o fusivel. Consulte o seguinte paragrafo para obter mais informagao
sobre a polaridade da bateria invertida.

6.5.3. Definigoes de bateria demasiado baixas
Tensoes de carga da bateria demasiado baixas:

A bateria ndo sera carregada se as definicdes da «tensdo da bateria» estiverem configuradas com uma tenséo inferior a tensao
real do sistema.

» Na aplicagéo VictronConnect, aceda ao menu «Definicdes» do carregador solar e selecione o menu «Bateria».
» Verifique se as tensdes de carga estdo corretas e se correspondem as recomendagdes do fabricante da bateria.

Corrente de carga definida como zero:
A bateria ndo sera carregada se a opgao «Corrente de carga maxima» estiver definida como zero ou proximo de zero.

» Na aplicacéo VictronConnect, aceda ao menu «Definigdes» do carregador solar e selecione o menu «Bateria».

» Verifique se o valor «Corrente de carga maxima» esta definido corretamente e corresponde a recomendacéo do fabricante da
bateria.
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< Settings

Battery voltage

Max charge current 30A

Charger enabled o

Battery preset User defined ~
Expert mode o
Charge voltages
Absorption voltage
Float voltage
Equalization voltage
Bulk
Re-bulk voltage offset
Absorption
Absorption duration Adaptive
Maximum absorption time 6h Om

Tail current

A aplicagéo VictronConnect, mostrando as definicbes de tensdo da bateria (sistema), corrente de carga e tensées de carga.

6.5.4. Polaridade da bateria invertida

A polaridade invertida ocorre quando o cabo de bateria negativo e o positivo sdo trocados acidentalmente. O negativo da bateria
foi ligado ao terminal positivo do carregador solar e o positivo da bateria foi ligado ao terminal negativo do carregador solar.

Certifiqgue-se de que um cabo vermelho ou um cabo rotulado como positivo pode n&o significar
necessariamente que &, de facto, positivo. Um erro de cablagem ou rotulagem pode ter ocorrido durante
a instalacédo do carregador solar.

O carregador solar ndo esta protegido contra a polaridade da bateria invertida e quaisquer danos causados nao estédo cobertos
pela garantia.

Q Verifique sempre a polaridade da bateria antes de voltar a ligar os cabos da bateria ao carregador solar.

6.5.5. Polaridade PV invertida

Contanto que a unidade seja instalada dentro das especificagdes publicadas, a entrada FV é protegida internamente contra
polaridade reversa FV.

Em caso de tenséo PV invertida, o carregador solar ndo indica um erro.

A Unica forma de detetar a tenséo PV invertida é seguindo os sinais:

» O controlador ndo esta a carregar as baterias, a corrente de carga é zero.
» O controlador aquece.
* Atenséo PV é zero ou préxima de zero.

Neste caso, verifique se a polaridade esta invertida usando un multimetro, garantindo que o cabo PV positivo esta ligado ao
terminal PV positivo e que o cabo negativo esta ligado ao terminal negativo.

Q A medicéo da tensédo PV nos terminais PV de um carregador solar s6 deve ser realizada por um técnico
elétrico.

6.6. As baterias estao descarregadas

Esta secgéo aborda as razdes possiveis para o carregador solar ndo estar a carregar suficientemente as baterias e os passos
que pode dar para verificar ou corrigir a situagao.
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Alguns sinais de baterias descarregadas:

» As baterias demoram demasiado a carregar.
» As baterias ndo estdo completamente carregadas no final do dia.

» A corrente de carga do carregador solar ¢ inferior a prevista.

6.6.1. Luz solar insuficiente

Verifique se o carregador solar atinge todos os dias a fase de carga de flutuagao.

Para verificar, consulte o separador do histérico na aplicagdo VictronConnect. O histograma mostra durante quanto tempo as
baterias foram carregadas na fase de Carga Inicial, Absorgao e Flutuagdo todos os dias, durante os ultimos 30 dias. Se clicar
numa das colunas do histograma, podera visualizar uma decomposicéo das fases de carga.

Pode utilizar os tempos de carga para ver se o painel fotovoltaico estd dimensionado corretamente para as suas necessidades.

Um sistema que nunca atinge a fase de flutuacdo pode ter os seguintes problemas:

» Painéis solares insuficientes.
» Demasiada carga.
* Um problema no painel que causa uma produgéo de energia reduzida.

» Para mais causas potenciais, consulte o paragrafo: «Rendimento ou poténcia PV menor que a prevista».

O sistema esta sempre na carga inicial com a decomposigdo das fases de carga - Sistema em carga inicial e absorgao

6.6.2. Demasiada carga CC

O carregador solar ndo apenas carrega as baterias, também proporciona energia as cargas do sistema.

A bateria apenas sera carregada quando a energia disponivel dos painéis PV exceder a energia consumida pelas cargas no
sistema, como luzes, frigorifico, inversor, etc.

Se o monitor da bateria do sistema estiver instalado e configurado corretamente, pode visualizar a quantidade de corrente que
entra (ou sai) da bateria e o carregador solar ira indicar a quantidade de corrente que o painel solar esta a gerar.

Um sinal positivo ao longo das leituras de corrente significa que a corrente esta a fluir para a bateria, enquanto um sinal negativo
significa que a corrente esta a sair da bateria.

6.6.3. Queda de tensao no cabo da bateria

Se houver uma queda de tensédo nos cabos da bateria, o carregador solar ira indicar a tensao correta, mas as baterias receberao
uma tenséo inferior, o que eventualmente pode levar a baterias subcarregadas. Uma queda de tensao superior a 2,5 % néo é
aceitavel.

A queda de tensao vai causar seguinte:

» O carregamento da bateria demora mais tempo.

» A bateria recebe uma tensao de carga demasiado baixa.
» Ha uma perda de poténcia de carga.

* Os cabos da bateria aquecem.

A queda de tensao é causada pelo seguinte:

* Os cabos de bateria ttm uma secgéo insuficiente.
» Terminais ou olhais de cabo cravados incorretamente.
» Ligagdes dos terminais soltas.

» Fusiveis soltos ou avariados.
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Para mais informagéo sobre os problemas de cablagem e a queda de tens&o, consulte o livro Wiring Unlimited
Verificar a queda de tensao no cabo da bateria

Esta verificagdo tem de ser efetuada enquanto o carregador estiver a carregar com uma corrente total. Normalmente, € melhor
realiza-la durante a manha. Utilize a aplicagado VictronConnect para verificar a corrente de saida.

1. Meca a tensdo nos terminais da bateria do carregador solar com a aplicagéo VictronConnect ou com um multimetro.

2. Mega a tensao da bateria nos terminais respetivos com um multimetro.

E

3. Compare as duas tensdes para ver se existe uma diferenga de tenséo.

6.6.4. Definigcdo incorreta da compensacao de temperatura

Se o coeficiente de compensacéo da temperatura for definido de forma incorreta, as baterias podem ficar sub ou
sobrecarregadas. A compensacao da temperatura pode ser definida através da aplicagao VictronConnect ou de um monitor.

Para saber qual é o coeficiente de compensacado da temperatura correto para a sua bateria, consulte a documentagao da
mesma. Em caso de duvida, utilize o valor predefinido de -64,80 mV / °C para as baterias de chumbo-acido e desative a
definicdo de compensacéo da temperatura para as baterias de litio.

6.7. Baterias sobrecarregadas

A As baterias em sobrecarga sdo muito perigosas! Existe um risco de exploséo de bateria, de incéndio ou
derrame de acido. Nao fume, produza chispas ou chamas abertas na mesma divisdo em que as baterias
estdo instaladas.

A sobrecarga causara danos nas baterias e pode dever-se a:

» Definicdes da tenséo de carga incorretas.

» Aplicar a equalizagédo quando a bateria ndo for adequada para esta equalizagao.
» Corrente elevada e baterias subdimensionadas.

» Avarias das baterias.

» Uma corrente demasiado elevada, mas a bateria ndo aceita uma carga adicional devido ao envelhecimento ou a uma avaria
anterior.

6.7.1. Tensoes de carga da bateria demasiado altas

Se as tensdes de carga da bateria forem definidas demasiado altas, isto causara a sobrecarga das baterias.
Verifique se todas as tensdes de carga da bateria (absorg¢éo e flutuagdo) estdo definidas corretamente.

As tensdes de carga tém de coincidir com as tensdes recomendadas na documentagao dos fabricantes da bateria.

6.7.2. Bateria ndo compativel com a equalizagao

Durante a equalizagéo, a tensdo de carga da bateria sera bastante elevada e se a bateria ndo puder ser equalizada, entao ficara
sobrecarregada.
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Nem todas as baterias podem ser carregadas com tensdes de equalizagéo. Consulte o fabricante da bateria para saber se a
bateria que esta a utilizar precisa de uma carga de equalizacéo periédica.

De um modo geral, as baterias seladas, bem como as baterias de litio, ndo precisam disto e, portanto, ndo devem ser

equalizadas.

6.7.3. Bateria usada ou avariada

Uma bateria no fim da sua vida util ou que tenha sido danificada por uma utilizag&o incorreta pode ter tendéncia para a

sobrecarga.

Uma bateria contém células ligadas em série. Quando uma bateria for usada ou estiver danificada, um cenario provavel é que

uma destas células ndo esteja operacional.

Quando uma bateria danificada é carregada, a célula danificada ndo aceitara a carga e as células restantes receberéo a tenséo

de carga da célula danificada e assim ficardo sobrecarregadas.

Deve substituir a bateria para corrigir esta situagao. No caso de um sistema com vérias baterias, substitua todo o banco de
baterias. Ndo é recomendavel misturar baterias de diferentes idades no mesmo banco de baterias.

E dificil dizer o que acontece exatamente a uma bateria durante a sua vida util. O carregador solar mantera um histérico da
tens&o da bateria de 30 dias. Se o sistema também incluir um monitor de bateria ou se o sistema estiver ligado a um VRM,

é possivel aceder as tensdes da bateria e ao histérico do ciclo da bateria. Isto oferecera uma visdo completa do histérico da
bateria, para determinar se a bateria esta préximo do final da sua vida util ou se sofreu danos.

STATUS

Deepest discharge
-963Ah
Average discharge

-464Ah
Energy

Discharged energy

12883.3kWh
Charge

Total charge cycles

109

Synchronisations.

1878
Battery voltage

Min battery voltage

11.44V
Voltage alarms

Low voltage alarms

68

o

HISTORY TRENDS

Last discharge
-336Ah
Cumulative Ah drawn

-611956Ah

Charged energy

17398.6kwh

Time since last full charge
15h 59m

Number of full discharges

0

Max battery voltage

32.07V

High voltage alarms

0

D) Reset history

Aplicagéo VictronConnect a mostrar o histérico do monitor de bateria

Para verificar se o ciclo de vida da bateria esta préoximo:

1. Descubra os ciclos de carga e descarga a que a bateria foi submetida. A vida util da bateria esta relacionada com a

quantidade de ciclos.

2. Descubra a descarga profunda média da bateria. Uma bateria durard menos ciclos se for descarregada em profundidade,
em comparagdo com mais ciclos se a descarga nao for tdo profunda.

3. Consulte a ficha de informagéo da bateria para saber os ciclos que consegue realizar com uma descarga média. Compare
estes dados com o histérico da bateria e determine se a bateria se esta a aproximar do seu fim de vida util.

Para verificar se a bateria foi mal utilizada:

1. \Verifique se a bateria foi totalmente descarregada. Uma descarga muito profunda e total danificara a bateria. Comprove
o histérico de configuragdo do monitor da bateria no portal VRM. Procure a descarga mais profunda, a menor tenséo da

bateria e o nimero de descargas completas.

2. Verifique se a bateria foi carregada com uma tensado demasiado elevada. Uma tensao de carga demasiado alta danificara a
bateria. Verifiqgue a tensdo da bateria maxima e os alarmes de tenséo elevada no monitor de bateria. Verifique se a tensédo
maxima medida superou as recomendagdes do fabricante da bateria.
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6.8. Problemas PV

Este capitulo aborda os restantes problemas solares que nao foram tratados anteriormente.

6.8.1. Rendimento PV menor que o previsto

Verifique o histoérico do carregador solar na aplicagédo VictronConnect. Verifique a poténcia maxima total (Pmax) para cada dia.
Corresponde a poténcia do modulo solar?

Para determinar o rendimento solar diario para uma dimens&o de médulo solar PV num local geogréfico especifico, utilize o
dimensionador MPPT na pagina de produto do controlador de carga solar.

Estas s&do algumas das razdes por que o painel esta a produzir menos energia que o expectavel:

» Baixo angulo solar, diferengas sazonais ou manha/tarde.

Nublosidade ou mau tempo

» Sombreamento de arvores ou edificios.

Painéis sujos.

.

Orientagao e/ou inclinagéo incorretas.
» Painéis solares danificados ou avariados.

» Problemas na cablagem, nos fusiveis, nos disjuntores, queda de tens&o na cablagem.

.

Divisores ou combinadores deficientes ou utilizagdo incorreta dos mesmos.

» Parte do médulo PV nao esta a funcionar.

Problemas de concecgéo dos painéis PV.
» Erros na configuragdo do médulo solar.

» As baterias sdo demasiado pequenas ou antigas ou tém uma capacidade reduzida.

MPPT 250/100

STATUS HISTORY

<

1618kWh 1
5770W
8654V 8.

7770V 5844V
4944V 5006V

7 Total 1215kWh

Q Since cleared 1154kWh ,

Histérico da Leitura Pmax da aplicagdo VictronConnect

6.8.2. Saida nominal completa nao atingida

Existem algumas razdes para que o carregador solar ndo atinja a saida nominal completa.

Algumas destas razdes ja foram explicadas no capitulo: «As baterias demoram demasiado a carregar, estéo subcarregadas ou
carregam menos corrente que o previsto». Algumas razdes adicionais sdo explicadas neste paragrafo.

Modulo PV demasiado pequeno

Se a poténcia nominal do médulo PV for inferior a poténcia nominal do carregador solar, este ndo podera produzir mais poténcia
que a proporcionada pelo painel solar ligado.
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Temperatura superior a 40 °C
Quando o carregador solar aquece, eventualmente a corrente de saida nominal diminui. Quando a corrente diminui
naturalmente, a poténcia de saida também cai.

O controlador esta operacional até 60 °C , com uma saida nominal completa até 40 °C.

Se o carregador solar aquecer mais rapido que o previsto, preste atengao a sua montagem. Monte o carregador de forma que o
calor gerado possa dissipar-se.

Idealmente instale o carregador solar numa superficie vertical com os terminais orientados para baixo.

Se o carregador solar estiver localizado num invélucro fechado, como um armario, certifique-se de que o ar frio consegue entrar
e o ar quente sair do invdlucro. Instale aberturas de ventilagéo no invdlucro.

Para ambientes muito quentes, considera a extracdo de ar mecanica ou proporcione ar condicionado.

6.8.3. Tipos de painel PV mistos

Nao é recomendavel ligar uma combinagéo de diferentes tipos de painéis PV ao mesmo carregador solar.

Utilize apenas painéis solares que sejam da mesma marca, tipo e modelo.

6.8.4. Conectores MC4 ligados incorretamente

Para uma explicagao detalhada sobre a ligagdo dos conectores MC4, dos divisores MC4 e dos combinadores MC4, consulte o
livro Wiring Unlimited, capitulo: «Painéis solares»

6.8.5. Ligagdes PV queimadas ou derretidas

As ligagbes ou os cabos PV derretidos ou queimados geralmente ndo sédo cobertos pela garantia. Na maioria dos casos, isto
deve-se a alguma das seguintes razoes:

Cabo solar
» Cabos com nucleo rigido ou filamentos rigidos utilizados.
» Cabos cujo fio do nucleo esteja soldado.

» Cabo demasiado fino; lembre-se de que a corrente sera mais alta quando a tensao PV for inferior. Para mais informagao sobre
a espessura do cabo, consulte o livro Wiring Unlimited.

Terminais MC4
» A corrente superou os 30 A por par de conectores.
» Conectores MC4 cravados incorretamente.

» Conectores MC4 de ma qualidade utilizados

6.8.6. Nao é possivel utilizar otimizadores

N&o utilize os painéis solares com otimizadores em conjunto com o carregador solar.

Quase todos os otimizadores contém um MPPT ou outros mecanismos de seguimento e isto interfere com o algoritmo MPPT no
carregador solar.

6.8.7. Corrente de terra

O sistema nao deve ter corrente a fluir para terra durante um funcionamento normal.

Se for detetada corrente de terra, primeiro inspecione todo o equipamento ligado a esse sistema e verifique se existem avarias
de terra.

Depois veja quantas ligacdes de terra existem no sistema. Deve haver apenas um ponto no sistema ligado a terra. Este deve ser
na bateria.

Para mais informagao sobre o aterramento do sistema, consulte o capitulo «Aterramento do sistema» no livro Wiring Unlimited.
A ligagéo de Multi RS Solar entre a CC do PV e o DC da bateria esta isolada galvanicamente.

A ligagéo entre o CC do PV e saida CA nao esta isolada galvanicamente.

6.8.8. Tensdo PV demasiado elevada

A tenséo PV nunca deve exceder a tensdo PV nominal maxima do carregador solar. A tensdo PV nominal maxima esta impressa
na parte da frente ou lateral do alojamento do controlador. também estéa disponivel na ficha de especificacdes técnicas.
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O carregador solar para o carregamento se a tensdo PV superar a tensdo PV nominal maxima. Em simultaneo, indicara um erro
de sobretensdo #33 e o LED de absorgao e flutuagéo piscara rapidamente.

O carregamento ndo recomegara enquanto a tensdo PV nao for 5 V inferior a tensdo nominal maxima.

Ao investigar um problema de tensao elevada, considere também o histérico da aplicagdo VictronConnect, do monitor do
carregador solar ou do dispositivo GX. Verifique a tensdo PV mais elevada para cada dia (Vmax) e consulte também as
adverténcias de sobretensao anteriores.

<« SmartSolar HQ1746GQDQ3 ¢ S MPPT 250/100

STATUS HISTORY TRENDS STATUS HISTORY

° = B

Voltage

Current

Voltage

Current
#33 PV over-voltage 1056 AM

This error is an indication that the PV-
array configuration with regard to open

circuit voltage s citicalfor this charger. B ol 1215kWh

A 1 Notification ~ Q Shcecicaed 1154kWh ’

Aplicagdo VictronConnect: captura de ecra de um Erro #33 e captura de ecra do histérico com indicagdo de um erro

Verifique a tensdo nominal de circuito aberto (VOC) do painel PV. Certifique-se de que ¢é inferior a tensdo nominal maxima do
carregador solar. Utilize o dimensionador MPPT na pagina de produto do carregador solar. Se o painel PV estiver instalado em
climas frios ou se a temperatura noturna se aproximar ou for inferior a 10 °C, entdo a produgao pode superar a VOC nominal.
Como regra geral, mantenha uma margem de seguranga de 10 %.

Uma ocorréncia de sobretensao pode danificar o carregador solar, dependendo da tensdao PV maxima em excesso. Estes danos
ndo sao cobertos pela garantia.

6.9. Problemas de comunicagao

Este capitulo descreve os problemas que podem surgir quando o carregador solar esté ligado a aplicagédo VictronConnect, a
outros dispositivos Victron ou a dispositivos de terceiros.

6.9.1. Aplicagao VictronConnect

Pode consultar os problemas operacionais da aplicagédo VictronConnect, como a aplicagdo nao funciona ou
nao consegue ligar ao carregador solar, no manual geralda VictronConnect.

6.9.2. Bluetooth

De notar que é altamente improvavel que a «interface» de «bluetooth» esteja avariada. O problema é, muito provavelmente,
causado por algo diferente. Utilize este capitulo para excluir rapidamente as causas comuns dos problemas de «bluetooth».

Consulte o guia de resolugéo de problemas completo no manual VictronConnect.

+ Verificar se o «bluetooth» esta ativado
E possivel ativar/desativar o «bluetooth» nas definigdes do produto. Para reativar:
Ligue o carregador solar através da porta VE.Direct.
Aceda as definicdes do controlador e depois a «informagéao do produto».

Reative o «bluetooth».

» Comprovar se o controlador esta ligado

O «bluetooth» ativa-se quando o carregador solar é ligado.

» Comprovar se o «bluetooth» esta no raio de agao

Em espago aberto, o alcance méaximo do «bluetooth» sdo cerca de 20 m. Numa area com edificios, no interior de uma casa,
um albergue, um veiculo ou um barco, esta distancia pode diminuir consideravelmente.
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» A aplicagao VictronConnect para Windows nao é compativel com «bluetooth»

A versdo Windows da aplicagéo VictronConnect ndo é compativel com «bluetooth». Utilize um dispositivo Android, iOS ou
macOS. Ou em alternativa, faca a ligagdo com uma «interface» VE.Direct para USB.

O controlador esta ausente na lista de dispositivos da aplicagao VictronConnect
Alguns passos para tentar resolver este problema sao:

Carregue no botao laranja de atualizagao na parte inferior da lista de dispositivos da aplicagéo VictronConnect e verifique se o
carregador solar ja esta listado. Apenas um telemovel ou «tablet» pode estar ligado ao carregador solar num dado momento.
Certifique-se de que ndo ha outros dispositivos conectados e tente novamente.

Tente ligar-se a outro produto Victron, isto funciona? Se isto também nZo funcionar, o telemdvel ou o «tablet» tém
provavelmente um problema.

Exclua quaisquer problemas com o telemoével ou com a aplicagéo VictronConnect usando outro telemével ou «tablet» e
tentando novamente.

Se néo conseguir resolver o problema, consulte o manual da aplicacéo VictronConnect.

» Perda do cédigo PIN
Se perdeu o cadigo PIN, tera de redefini-lo para o cédigo PIN predefinido. Pode fazer isto na aplicagédo VictronConnect:
Navegue até a lista de dispositivos da aplicagao VictronConnect.
Introduza o cédigo PUK unico do carregador solar impresso no autocolante de informagao do produto.
Clique no simbolo de opgao ao lado da listagem do carregador solar.

Uma nova janela vai abrir-se que lhe permite reiniciar o codigo PIN para o valor de defeito: 000000.

* Como comunicar sem «bluetooth»

Se o Bluetooth nao estiver a funcionar, se estiver desligado ou indisponivel, a aplicagédo VictronConnect ainda pode comunicar
através da porta VE.Direct da unidade. Ou, se a unidade estiver ligada a um dispositivo GX, a VictronConnect pode comunicar
através de VRM. Para mais informagao, consulte a secg¢édo Aplicacao VictronConnect.

6.9.3. Porta VE.Direct.

Estes ndo sdo comuns e a sua eventual causa esta relacionada com os problemas listados nesta secgéo.

Problemas da porta de dados ou do conector de cabo fisico Experimente um cabo VE.Direct diferente e comprove se a
unidade ja comunica. O conector estéa inserido corretamente e com a profundidade suficiente? O conector esta danificado?
Inspecione a porta VE.Direct, existem pinos dobrados? Neste caso, utilize um alicate de pontas finas para os endireitar, com a
unidade desligada.

Problemas da porta VE.Direct TX Comprove a definicdo «Fungao da porta TX» na VictronConnect. A fungéo definida deve
corresponder a aplicagao utilizada. Verifique se a porta TX esta operacional com um cabo de saida digital TX.

Problemas da porta VE.Direct RX Comprove a definigdo «Funcéo da porta RX» na VictronConnect. A funcéo definida deve
corresponder a aplicagao utilizada. Verifique se a porta RX esta operacional com um cabo de ligar/desligar remoto sem inversao
VE.Direct.

Nota: ao contrario da maior parte dos produtos Victron, ndo é possivel ligar o Multi RS Solar a um dispositivo GX (isto &, Cerbo
GX) com a «interface» VE.Direct. Vocé deve utilizar a «interface» VE.Can para fazer a ligagdo a um dispositivo GX.

6.9.4. Comunicagao VE.Smart

O Multi RS Solar nao é compativel com a rede VE.Smart.
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6.10. Resumo do cédigo de erro

Os cdédigos de erro sao visualizados na aplicagao VictronConnect, num ecra ou num dispositivo GX conectado.

Para obter a versdo mais atualizada desta lista, consulte esta ligagéo: https://www.victronenergy.com/live/mppt-error-codes.

Lembre-se de que nem todos estes erros podem ser aplicaveis ao seu produtos. Alguns erros apenas sao
aplicaveis aos carregadores solares, aos carregadores CC-CC ou aos carregadores CA ou séo especificos
de determinados modelos no grupo de carregadores.

Erro 2 - Tensao da bateria demasiado alta

» Este erro sera reiniciado automaticamente quando a tensao da bateria diminuir. Este erro pode ser causado por outro
equipamento a carregar conectado a bateria ou por uma anomalia no controlador de carga.

Erro 3, Erro 4 - Anomalia do sensor de temperatura remoto

 Verifique se o conector do sensor de T esta ligado corretamente a um sensor de temperatura remoto. A causa mais provavel:
o conector do sensor de T remoto esta ligado ao terminal BAT+ ou BAT-. Este erro sera reiniciado automaticamente apds uma
ligagao correta.

Erro 5 - Anomalia do sensor de temperatura remoto (ligagao perdida)

 Verifique se o conector do sensor de T esta ligado corretamente a um sensor de temperatura remoto. Este erro ndo é
reiniciado automaticamente.

Erro 6, Erro 7 - Anomalia do sensor de tensao da bateria remoto

» Verifique se o conector do sensor da V esta ligado corretamente aos terminais da bateria. A causa mais provavel: o conector
do sensor de V remoto estd ligado em polaridade invertida aos terminais BAT+ ou BAT-.

Erro 8 - Anomalia do sensor de tensao da bateria remoto (perda de comunicagao)

» Verifique se o conector do sensor da V esta ligado corretamente aos terminais da bateria.

Erro 11 - Flutuagao da tensao da bateria elevada

» Aflutuagdo CC elevada geralmente é causada por ligagdes soltas do cabo CC e/ou fiagdo CC muito fina. Assim que o inversor
¢é desligado devido a alta flutuagéo da tensédo CC, este aguarda 30 s e reinicia.

Apos trés reinicializagdes seguidas de um desligamento devido a uma elevada flutuagdo CC no periodo de 30 s apds o
reinicio, o inversor sera desligado e as tentativas param. Para reiniciar o inversor, desligue-o e depois volte a liga-lo.

Uma flutuagdo CC elevada continua diminui a vida util prevista do inversor

Erro 14 - Temperatura baixa da bateria

» O carregador é desligado para ndo carregar as baterias LiFePO4 a baixa temperatura, pois isto pode danificar as células.

Erro 17 - Sobreaquecimento apesar da corrente de saida reduzida.

 Este erro sera reiniciado automaticamente quando o carregador arrefecer. Verifique a temperatura ambiente e as obstrugbes
proximo do dissipador.

Erro 18 - Sobreintensidade do controlador

+ Este erro é reiniciado automaticamente. Se o erro néo for reinicializado automaticamente, desligue o controlador de carga
todas as fontes de energia, aguarde 3 min e ligue novamente.

Causas possiveis para uma sobreintensidade nos terminais da bateria:

» ligar/desligar uma carga de grande dimens&o no lado da bateria.
* mudanga subita na irradiancia, causando uma sobrecarga temporaria no MPPT.
+ sobrecarga da saida CA do inversor.

Solucdes possiveis:

« se for possivel, disponibilize uma refrigeracdo adequada para a unidade, uma unidade de refrigeragdo pode suportar a
corrente adicional.

* reduza a carga no inversor.

carregue a bateria antes de utilizar o inversor; com tensbes superiores, a mesma quantidade de energia precisa de menos
corrente.

Erro 20 - Tempo de carga inicial maximo superado

« Para carregadores solares:

A protecdo do tempo de carga inicial maximo € uma fungéo que estava nos carregadores quando foram langados (2015 ou
antes) e depois a fungéo foi removida.
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Se visualizar este erro, atualize para o «firmware» mais recente.

Se ainda tiver o erro, realize uma reinicializagao para as predefinigdes de fabrica e reconfigure o carregador solar.

Erro 21 - Problema no sensor de corrente
* A medigao da corrente esta fora do intervalo.

Desligue todos os cabos e volte a liga-los para reiniciar o carregador. Certifique-se de que o negativo do controlador de carga
MPPT (negativo PV / negativo de bateria) ndo esta a anular o controlador de carga.

Este erro n&o é reiniciado automaticamente.

Se o erro se mantiver, contacte o seu distribuidor, pode haver um defeito de «hardware».

Erro 22, Erro 22 - Anomalia do sensor de temperatura interno

» As medicdes de temperatura interna estéo fora do intervalo.
Desligue todos os cabos e volte a liga-los para reiniciar a unidade.
Este erro néo é reiniciado automaticamente.

Se o erro se mantiver, contacte o seu distribuidor, pode haver um defeito de «hardware».

Erro 26 - Sobreaquecimento do terminal

» Terminais de poténcia sobreaquecidos; verifique a cablagem, incluindo o tipo de cablagem ou de filamentos e/ou aperte os
parafusos, se for possivel.

Este erro é reiniciado automaticamente.

Erro 27 - Curto-circuito do carregador

» Esta condigdo indica uma sobreintensidade no lado da bateria. Pode ocorrer quando uma bateria estiver conectada a unidade
com um contactor. Ou, no caso de o carregador arrancar sem uma bateria ligada, mas conectada a um inversor com uma
elevada capacitancia de entrada.

Este erro é reiniciado automaticamente. Se o erro nao for reinicializado automaticamente, desligue o controlador de carga
todas as fontes de energia, aguarde 3 min e ligue novamente. Se o erro persistir, 0 controlador provavelmente esta avariado.
Erro 28 - Problema na fase de poténcia
» Este erro ndo é reiniciado automaticamente.
Desligue todos os cabos e volte a liga-los. Se o erro persistir, o carregador provavelmente esta avariado.

Lembre-se de que este erro foi introduzido em v1.36. Portanto, ao fazer uma atualizagdo do «firmware», pode parecer que
esta causou este problema, mas ndo é verdade. O carregador solar ja ndo estava a funcionar a 100 % antes da atualizagéo; a
atualizacdo a v1.36 ou superior meramente tornou o problema mais visivel. A unidade deve ser substituida.

Erro 29 - Protecao de sobrecarga

» Este erro vai ser reinicializado automaticamente quando a tenséo da bateria for inferior a tensao de flutuagdo. A bateria
desligada como protegéo para a sobrecarga.

Causas possiveis:

 configuragdo do médulo PV sobredimensionado; se houver demasiados painéis em série, ndo é possivel reduzir mais a
tensdo da bateria. Considere a ligagdo em paralelo de mais painéis PV para reduzir a tensao.

+ problema de configuragao; verifiqgue se as configuragdes da bateria correspondem a instalagéo (especialmente as da tenséo
de absorgao e flutuagao).

+ outro carregador no sistema eleva a tensédo da bateria para além do nivel esperado.

Erro 33 - Sobretensao PV

« Este erro sera reiniciado automaticamente quando a tenséo PV diminuir para um limite seguro.
Este erro € uma indicagdo que a configuragdo da série PV relativa a tensao de circuito aberto é critica para este carregador.
Verificar a configuragéo e, se necessario, reorganizar os painéis.

Erro 34 - Sobreintensidade PV

» A corrente do painel solar superou a corrente maxima permitida.
Este erro pode ser causado por uma anomalia do sistema interna.
Desligar o carregador de todas as fontes de energia, aguardar 3 min e ligar novamente. Se o erro persistir, o controlador
provavelmente esta avariado. Contacte o seu distribuidor.

Erro 35 - Sobrepoténcia PV

« Aplicavel aos produtos MPPT RS, Inversor RS e Multi RS.

Atualize o «firmware» no minimo para v1.08, pois os problemas que causam este erro foram resolvidos.
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Se estiver a utilizar o «firmware» v1.08 ou mais recente, o erro indica que a tensdo CC interna esta muito elevada. Este erro é
reiniciado automaticamente. Se o erro néo for reinicializado automaticamente, desligue o controlador de carga todas as fontes
de energia, aguarde 3 min e ligue novamente. Se o erro persistir, o controlador provavelmente esta avariado.

Erro 38, Erro 39 - Desligamento de entrada PV

» Quando visualizar estes erros, a entrada PV esta em curto-circuito interno para proteger a bateria contra a sua sobrecarga.
Antes de qualquer outra resolugao de problemas, certifique-se de que atualiza para a versdo mais recente do «firmware».

Possiveis razdes para a ocorréncia deste erro:

» Atenséo de bateria (12 V /24 V / 48 V) estéa definida de forma incorreta. Use a VictronConnect para definir a tenséo correta
da bateria.

+ Existe um outro carregador ligado a bateria, que carrega com uma tenséo superior. A solugédo consiste em garantir que
as tensdes de carga configuradas no MPPT correspondem aos outros carregadores no sistema. Caso a equalizagéo seja
definida num dos outros carregadores, especialmente em tensdes mais elevadas, como 16 V ou 17 V, deve configurar o
MPPT da mesma forma. Mesmo quando o MPPT néo for usado para equalizagdo.

Recuperacéo de erro:

» Erro 38: Primeiro desligue os painéis solares e desligue a bateria. Aguarde 3 min e depois ligue primeiro a bateria e a seguir
0s painéis.

» Erro 39: O carregador retomara o funcionamento quando a tens&o da bateria for inferior a definigdo de tensdo maxima
(normalmente as tensdes de Equalizagdo ou Absorgao), para versdes de 250 V ou a tensdo de flutuacéo para outras
unidades. A reinicializagdo da anomalia reinicia um minuto.

+ Erros 80 a 83: Primeiro, desligue os painéis solares e a bateria, depois siga o procedimento de reinicializagdo descrito aqui.
Se o erro persistir, o controlador provavelmente esta avariado.

Erro 40 - Entrada PV anomalia no desligamento

» Se o carregador ndo conseguir desligar a entrada PV, entrara no modo de seguranga para proteger a bateria de sobrecarga ou
uma tensao elevada nos terminais da bateria. Para isso, o carregador parara o carregamento e desligara a sua propria saida.
O carregador ira ficar avariado.

Erro 41 - Desligamento do inversor (isolamento PV)

» A resisténcia de isolamento do painel PV demasiado baixa. Verifique a cablagem do médulo PV, o inversor reinicia
automaticamente quando o problema for resolvido.

Erro 42 - Desligamento do inversor (isolamento PV)

» A corrente de fuga a terra no médulo PV supera o limite de 30 mA permitido. Verifique a cablagem do médulo PV e do
isolamento do painel. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botdo de funcionamento.

Erro 43 - Desligamento do inversor (anomalia de terra)

» A diferenga de tensao entre o Neutro e a Terra é demasiado elevada.

O inversor ou o Multi (ndo esté ligado a rede):

* O relé de terra interno é ativado, mas a tensao no relé é demasiado elevada. O relé pode estar danificado.

Multi (ligado a rede elétrica):

» O cabo de terra na instalagdo nao existe ou ndo esta ligado corretamente.
» A Linha e o Neutro foram trocados na instalagéo.
Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botdo de funcionamento.

Erro 50, Erro 52 - Sobrecarga do inversor, corrente de pico do inversor

« Algumas cargas, como motores ou bombas, produzem correntes de irrupgao elevadas numa situagéo de arranque. Nestas
circunstancias, ha a possibilidade de a corrente de arranque ultrapassar o nivel de disparo para sobreintensidade do inversor.
Neste caso, a tensado de saida diminuira rapidamente para limitar a corrente de saida do inversor. Se o nivel de disparo para
sobreintensidade for ultrapassado de forma continua, o inversor desliga-se: aguardar 30 segundos e voltar a reiniciar.

O inversor consegue fornecer mais energia do que poténcia nominal durante um periodo reduzido. Se este periodo for
ultrapassado, o inversor para.

Ap0s trés reinicializagdes seguidas por outra sobrecarga dentro de 30 segundos apos a reinicializagdo, o inversor sera
desligado e permanecera desligado. Para reiniciar o inversor, desligue-o e depois volte a liga-lo.

Se o erro persistir, reduza a carga no terminal de saida CA desligando ou desconectando os aparelhos.
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Erro 51 - Temperatura do inversor demasiado alta

* Uma temperatura ambiente elevada ou uma carga elevada persistente podem causar um desligamento por temperatura
excessiva. Reduza a carga e/ou mova o inversor para uma area mais bem ventilada e verifique a existéncia de obstrugdes
préximo das saidas do ventilador.

O inversor vai reiniciar passados 30 s. O inversor nao ficara desligado apos varias tentativas.

Erro 53 - Tenséo de saida do inversor

» Se a tensdo da bateria estiver a diminuir e for aplicada uma carga de grande dimensé&o na saida CA, o inversor ndo consegue
manter a tenséo de saida correta. Volte a carregar a bateria ou reduza as cargas CA para continuar operacional.

Erro 54 - Tenséo de saida do inversor

» Se a tensao da bateria estiver a diminuir e for aplicada uma carga de grande dimens&o na saida CA, o inversor ndo consegue
manter a tensdo de saida correta. Volte a carregar a bateria ou reduza as cargas CA para continuar operacional.

Se o erro aparecer imediatamente ao ligar o inversor (sem carga) com uma bateria cheia, é provavel que a causa seja um
fusivel interno danificado.
Erro 55, Erro 56, Erro 58 - Falha do autoteste do inversor

» O inversor realiza testes de diagnéstico antes de ativar a saida. Caso um destes testes falhe, sera visualizada uma mensagem
de erro e o inversor ndo funciona.

Primeiro tente reiniciar o inversor, desligando e voltando a liga-lo. Se o erro persistir, o inversor provavelmente esta avariado.

Erro 57 - Tensao CA do inversor na saida

» Ja existe tensdo CA no terminal de saida CA antes de ligar o inversor. Verifique se a saida CA ndo esta ligada a uma tomada
da rede elétrica ou a outro inversor.

Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botdo de funcionamento.

Informacao 65 - Adverténcia de comunicagao

» Comunicagéo perdida com um dos carregadores em paralelo. Para remover a adverténcia, desligue e volte a ligar o
controlador.

Informacgéo 66 - Dispositivo incompativel

» O controlador esta a ser colocado em paralelo com outro controlador com configuragdes diferentes e/ou com um algoritmo de
carga diferente.

Certifique-se de que todas as configuragdes séo iguais e atualize o “firmware” em todos os carregadores para a versao mais
recente.
Erro 67 - Perda de ligagao BMS

 Este erro é visualizado quando o carregador estiver configurado para ser controlado por um BMS, mas n&o receber qualquer
mensagem de controlo do BMS. Nesta situagéo, o carregador para de carregar reduzindo a tenséo de saida para a tenséo de
base da bateria (12 V /24 V /36 V / 48 V). E um mecanismo de seguranca; o motivo para continuar a ativar a saida é permitir
que um sistema recupere de uma situagéo de bateria fraca.

Os carregadores solares apenas mostram que existe energia solar disponivel e assim o dispositivo esta preparado para iniciar
o carregamento. Nao surge durante a noite. Se houver um problema permanente, o erro surge na manha e desaparece a noite
e assim sucessivamente.

Resolugéo: verifique a ligagéo entre o carregador e o BMS.

Para reconfigurar o carregador no modo auténomo:

Os nossos carregadores e carregadores solares configuram-se automaticamente para serem controlados pelo BMS quando
estiverem ligados a um, quer diretamente, quer através de um dispositivo GX. E essa definigdo é semipermanente: ligar e
desligar o carregador néo o ira reinicializar.

Ao remover o carregador do sistema e reutiliza-lo num sistema sem BMS, deve apagar esta configuragdo. Veja como pode
fazer isto:

» Carregadores com ecra LCD: aceda ao menu de configuragao e altere a definicdo de «BMS» de «Y» para «N» (item de
configuragéo 31).

+ Outros carregadores: reinicialize o carregador com as definigbes de fabrica através da VictronConnect e depois reconfigure-
o.

Erro 68 - Rede configurada incorretamente

» Aplica-se aos carregadores SmartSolar/BlueSolar VE.Can (versdo FW v1.04 ou superior) e carregadores solares SmartSolar
VE.Direct (versdo FW v1.47).

Para reconhecer o erro nos carregadores SmartSolar VE.Direct, atualize a versdo FW para v1.48 ou superior.
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Para reconhecer o erro nos carregadores SmartSolar/BlueSolar VE.Can, atualize o «software». Se o erro persistir, € porque
o carregador esta ligado ao cabo VE.Direct e no VE.Can. Isto ndo é suportado. Remova um dos dois cabos. O erro vai
desaparecer e o carregador retomara o funcionamento normal, em 1 min.

Antecedentes:

O erro 68 indica que o carregado deteta varias fontes de rede em conflito, com a mesma prioridade, que tentam enviar a
mesma informacao ao carregador. As «interfaces» VE.Can e VE.Direct t¢m ambas o mesmo nivel de prioridade e o BLE (com
a rede VE.Smart Networking) tem uma prioridade inferior.

Ter um nivel de prioridade superior significa que, se a mesma informagéo (p. ex. a leitura da tensdo da bateria) estiver a ser
recebida da VE.Can e do BLE (usando a rede VE.Smart Network) pelo carregador, a informag&o no VE.Can sera utilizada e
aquela com origem no BLE sera ignorada.

Se a mesma informagéo estiver a ser recebida de duas «interfaces» com o mesmo nivel de prioridade (como VE.Can e
VE.Direct), o carregador ndo sabe como as priorizar, o que causa a ativagéo do erro 68.

Erro 69 - Rede configurada incorretamente

» Aplicavel aos modelos de Inversor RS e Multi RS. Versdes de «firmware» 1.11 e superiores.
Este erro indica um problema na configuragéo. Existem unidades presentes no mesmo Can Bus com configuragdes do
sistema diferentes. Certifique-se de que todas as unidades estao definidas como «Monofésico» ou «Trifasico». Todas as
unidades permanecem desligadas até que a configuracéo seja fixa, apds o qual as unidades retomam o funcionamento.

Erro 70 - Rede configurada incorretamente

» Aplicavel aos modelos de Inversor RS. Versdes de «firmware» 1.11 e superiores.

O modelo de Inversor RS utilizado ndo pode ser emparelhado com um Multi RS e/ou interruptor de transferéncia. Apenas os
modelos de Inversor RS com um cédigo de produgdo mais recente que o modelo HQYYWW podem ser utilizados para este
efeito. Apenas as unidades de Inversor RS incompativeis permanecem desligadas.

Erro 71 - Rede configurada incorretamente

» Aplicavel aos modelos de Inversor RS e Multi RS. Versdes de «firmware» 1.11 e superiores

Ha unidades presentes com «firmware» incompativel no Can Bus. Certifique-se de que todas as unidades estéo atualizadas
com a mesma versao de «firmware». Todas as unidades permanecem desligadas até a atualizagao do «firmware», apds a
qual as unidades retomam o funcionamento.

Erro 114 - Temperatura do CPU demasiado alta

» Este erro sera reiniciado quando o CPU arrefecer. Se o erro persistir, verificar a temperatura ambiente e comprovar se existem
obstrugdes préximo da entrada de ar e orificios de saida do armario do carregador. Consultar as instrugées de montagem
relativas ao arrefecimento no manual. Se o erro persistir, o controlador provavelmente esta avariado.

Erro 116 - Perda de dados de calibragem

» Se a unidade nao funcionar e o erro 116 surge como erro ativo, a unidade esta avariada. Contacte o seu distribuidor para uma
substituicao.

Se o erro apenas estiver presente nos dados histéricos e a unidade funcionar normalmente, este erro pode ser ignorado em
seguranga. Explicagdo: quando a unidade arranca pela primeira vez na fabrica, ndo tem os dados de calibragem e o erro 116
é registado. Obviamente, este devia ter sido reconhecido, mas no inicio as unidades sairam da fabrica com esta mensagem
ainda no historico.

Os modelos SmartSolar (n&o os modelos BlueSolar): a atualizagéo para o «firmware» v1.4x tem um sentido, ndo pode
regressar a uma versao de «firmware» anterior depois de atualizar para v1.4x. Reverter para um «firmware» anterior origina o
erro 116 (perda de dados de calibragem), isto pode ser corrigido voltando a instalar a versao v1.4x.

Erro 117 - «firmware» incompativel

» Este erro indica que uma atualizagédo do «firmware» néo foi concluida, portanto, o dispositivo s6 esta parcialmente atualizado.
As causas possiveis sdo: dispositivo fora do alcance ao atualizar remotamente, um cabo desligado ou corte de energia
durante a atualizagéo.

Para corrigir isto, deve repetir a atualizagéo; descarregue o «firmware» correto para o seu dispositivo no Portal Victron
Professional

Se o dispositivo GX estiver conectado ao VRM, pode fazer uma atualizagédo remota com este ficheiro de «firmware». Pode
usar o «site» VRM ou o separador VRM na VictronConnect. A aplicagdo também pode ser utilizada em conjunto com o ficheiro
de «firmware» para atualizar através de uma ligagdo «Bluetooth».

O procedimento para adicionar o ficheiro ao VictronConnect e iniciar a atualizagéo é descrito aqui: 9. Atualizacoes de
«firmware»

Erro 119 - Perda de dados das definigoes

» O carregador ndo conseguiu ler a configuragdo e parou.

Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Para voltar a funcionar:
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1. Primeiro reponha as predefinicdes de fabrica. (Parte superior direita da VictronConnect, clique nos trés pontos)
2. Desligue o controlador de carga de todas as fontes de energia

3. Aguarde 3 min e volte a ligar.

4. Reconfigure o carregador.

Comunique esta situagéo ao distribuidor Victron e peca-lhe para reportar a Victron; este erro nunca deve ocorrer. De
preferéncia, inclua a verséo do «firmware» e quaisquer outras especificas (VRM, URL, capturas de ecra da VictronConnect ou
similar).

Error 121 - Anomalia de teste

» Se a unidade nao funcionar e o erro 121 surge como erro ativo, ento esta avariada. Contacte o seu distribuidor para uma
substituicao.

Se o erro apenas estiver presente nos dados histéricos e a unidade funcionar normalmente, entdo pode ser ignorado em
seguranga. Explicagao: quando a unidade arranca pela primeira vez na fabrica, ndo tem os dados de calibragem e o erro 121
é registado. Obviamente, este devia ter sido reconhecido, mas no inicio as unidades sairam da fabrica com esta mensagem
ainda no histérico.

Erro 200 - Erro interno de tensdao CC

» A unidade efetua diagnosticos internos ao ativar o respetivo conversor CC-CC interno. Este erro indica que alguma coisa esta
errada com o conversor CC-CC.

Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botdo de funcionamento. Se o
erro persistir, a unidade provavelmente esta avariada.

Erro 201 - Erro interno de tensdo CC

» Aplicavel aos MPPT RS, Inversor RS e Multi RS.

Este erro interno da medigao da tensdo CC é emitido caso uma medigao de tenséo interna (alta) ndo corresponda a
determinados critérios.

Primeiro, certifique-se de que atualiza o «firmware» para v1.08 ou posterior. Os limites eram muito rigidos nas versdes
anteriores. Pode ser emitido incorretamente durante o arranque do MPPT de manha e o seu encerramento a noite.

Se o erro ainda ocorrer apos a atualizagdo para a versao v1.08 ou posterior, isto significa que um circuito de medigéo na
unidade esta danificado.

Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagao e reinicie a unidade com o botdo de funcionamento. Se
0 erro persistir, mesmo apos a atualizagédo de «firmware», a unidade provavelmente tem um defeito e deve ser enviada para
reparagao/substituicdo.

Erro 202 - Erro de sensor GFCI interno

» O sensor usado para medir a corrente residual ndo recebeu a aprovagao no autoteste interno.
Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botao de funcionamento. Se o
erro persistir, a unidade provavelmente tem um defeito e deve ser enviada para reparagéo/substituicdo.

Erro 203, Err 205, Err 212, Err 215 - Erro na tensao de alimentagao interna

» A unidade efetua diagnésticos internos ao ativar as respetivas alimentagdes de tensao interna. Este erro indica que alguma
coisa esta errada com uma tenséo de alimentagao interna.

Este erro ndo é reiniciado automaticamente. Inspecione a instalagéo e reinicie a unidade com o botao de funcionamento. Se o
erro persistir, a unidade provavelmente esta avariada.
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7. Especificagoes técnicas

_ Multi RS Solar 48/6000/100-450/100 - PMR482602020

PowerControl e PowerAssist
Interruptores de transferéncia

Entrada CA maxima e corrente
passante

Intervalo da tenséo de entrada
cCc (1)

Saida CA (2)

Poténcia continua de saida a 25
°C

Poténcia continua de saida a 40
°C

Poténcia continua de saida a 65
°C

Pico de poténcia (3)

Corrente de saida de curto-
circuito

Protegdo max. contra a
sobreintensidade CA

Eficacia maxima

Consumo em vazio
Desligamento de bateria gasta

Reinicio de bateria gasta

Tensdo CC maxima (4)
Tensao de arranque
Intervalo de tensdo MPPT

Limite de corrente de entrada PV
operacional maxima

Corrente de curto-circuito PV
max.

Poténcia de carregamento CC
maxima
Nivel de disparo de fuga a terra

Nivel de falha de isolamento

(detecdo antes de arranque)

Sim
50 A
50 A

INVERSOR
38Va62V

Tensao de saida: 230 VCA+£2 %
Frequéncia: 50 Hz+ 0,1 % (1)
Corrente de inversor continua maxima: 25 ACA

Aumento linear de 4800 W a 46 VCC a 5300 W a 52 VCC

4500 W

3000 W

9 kW durante 3 s
7 kW durante 4 min

45 A

30A

96,5 % a 1 kW de carga
94 % a 5 kW de carga

20W
37,2V (ajustavel)
43,6 V (ajustavel)
SOLAR
450V
120V
80V a450V
13A

16 A

6000 W total - 3000 W per tracker

30 mA
100 kQ

CARREGADOR
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_ Multi RS Solar 48/6000/100-450/100 - PMR482602020

Entrada CA

Intervalo programavel da tenséo
de carregador (5)

Tensao de carga em absorgao
Tenséo de carga em flutuagéo

Corrente de carga maxima de CA

(6)

Corrente de carregador
combinada maxima total (CA +
PV)

Sensor de temperatura da bateria

Sensor de tensdo de baterias

Funcionamento em paralelo e em
trifasico

Saida auxiliar (Ac-out-2) (7)

Relé programavel (8)

Protecéo (9)

Comunicagéo de dados (10)
Frequéncia do «bluetooth»
Poténcia do «bluetooth»

Porta de entrada analégica /
digital multidsos

Ligar / desligar remoto
Temperatura de funcionamento
Altitude maxima

Humidade (sem condensacéo)

Material e Cor

Classe de protegao

Ligagbes da bateria
Ligacédo PV
Ligagédo 230 VCA
Peso

Dimensoes (al x la x pr em mm)

Seguranca

Emissdes / Imunidade

Intervalo da tens&o de entrada: 187 VCA a 265 VCA
Frequéncia de entrada: 45 Hz - 65 Hz
Tens&o nominal 230 VCA
Frequéncia nominal: 50 Hz

Corrente de irrupgao CA: NA
36V-60V

Configuragéo por defeito: 57,6 V (ajustavel)
Configuracao por defeito: 55,2 V (ajustavel)
88A@576V

100 A

Incluido
Sim
GERAL

3 Phase supports 1 unit per phase. Parallel not supported.

Sim
Sim
a-g
Porta VE.Direct, porta VE.Can e Bluetooth
2402 MHz - 2480 MHz
4 dBm
Sim, 2x

Sim
-40 °C a +65 °C (arrefecido por ventilador)
2000 m
max. 95 %
CAIXA
Acgo, azul RAL 5012
P21
Classe de protegao: |
Pernos M8
2 strings, each with positive and negative MC4
Terminais de parafuso de 10 mm2 (6 AWG)
12.3 kg
425 x 460 x 125 mm
NORMAS

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2
EN 55014-1, EN 55014-2 EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3

IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Grau de contaminagéo 2
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_ Multi RS Solar 48/6000/100-450/100 - PMR482602020

Categoria de sobretensao Bateria: OVC |
Porta PV: OVC Il
Entrada CA / saida CA: OVC Il

1) A tensdo minima de arranque é de 41 VCC. Desligar por sobretensao: 65,5 V.
2) Pode ser definida como 240 VCA e 60 Hz

3) A capacidade e a duragao da poténcia de pico dependem da temperatura inicial do dissipador de calor. Os tempos
indicados sdo com a unidade fria.

4) A tensdo PV maxima néo deve exceder oito vezes a tensao de flutuacao da bateria. Se, por exemplo, a tensao de
flutuagéo da bateria for de 50 V, a tensdo PV maxima nao deve exceder 8 x 50 = 400 V.

5) O ponto de referéncia do carregador (flutuagéo e absorgao) pode ser definido em 60 V, no maximo. A tensao de saida
nos terminais do carregador pode ser maior, devido a compensagéo da temperatura e da queda de tensdo nos cabos da
bateria. A corrente de saida maxima é reduzida linearmente a partir da corrente total a 60 V para 5 A a 62 V. A tenséo
de equalizagao pode ser definida no maximo como 62 V; a percentagem da corrente de equalizagdo pode ser definida no
maximo como 6 %.

6) A corrente de carga maxima a partir de fontes CA depende da tensdo de entrada e da corrente da bateria. Com a entrada
de 230 V e tensdo da bateria de 57,6 V, e 25 °C ambiente, a corrente de carga maxima é de 88 A. Consulte o manual,
secgao Limitagdes, para obter mais detalhes.

7) A AC-out-2 é conectada diretamente a entrada CA e destina-se a cargas nao criticas. A carga AC-out-2 é considerada
pelas fungdes PowerControl e PowerAssist.

8) Relé programavel que pode ser configurado como alarme geral, subtensdo CC ou sinal de arranque para o gerador
Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC e 1 A até 70 VCC

9) Cadigo de protegao: a) curto-circuito de saida b) sobrecarga c) tensdo da bateria demasiado elevada d) tensao da bateria
demasiado baixa e) temperatura demasiado alta f) 230 VCA na saida do inversor g) fuga a terra solar.

10) Nao compativel atualmente com as redes VE.Smart. A ligagdo a um dispositivo GX (p. ex., Cerbo GX) deve ser
realizada através da interface VE.Can. A interface VE.Direct permite realizar a ligagédo ao GlobalLink 520.
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8. Apéndice

8.1. Apéndice A: Visao da ligagao

Figura 2. Frente Multi RS Solar

”f@” l"‘?'ﬁ‘?“, energy

www.victronenergy.com

Multi RS Solar
48 6000|1008

AC transfer capacity: 50 A | Inverter 230 V

MPPT 450|100

Maximum charge current: 100A | Maximum PV Voltage: 450V

A [HE CE & IP21

+ - ACoutl ACout2 ACin

@ Battery @

N PE L L PE NN PE L

Paginas3 Wy e Apéndice



Multi RS Solar

Figura 3. Inferior Multi RS Solar
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O conector E/S do utilizador esta localizado no lado esquerdo inferior da area de ligagao, o diagrama indica trés perspetivas.
Lado esquerdo - superior - direito

Tabela 4. Fungoes E/S do utilizador - Consulte a secgao de instalagao para obter mais detalhes.

N T

1 Relé_NO Ligagao de relé programavel normalmente aberto
2 AUX_IN - Negativo comum para entradas auxiliares programaveis
3 AUX_IN1+ Ligagéo positiva 1 de entrada auxiliar programavel
4 AUX_IN2+ Ligacao positiva 2 de entrada auxiliar programavel
5 REMOTE_L Conector de Ligar/Desligar Remoto Low (baixo)
6 REMOTE_H Conector de Ligar/Desligar Remoto High (alto)
7 RELAY_NC Ligacao de relé programavel normalmente fechado
8 RELAY_COM Relé programével negativo comum
9 TSENSE - Sensor de temperatura negativo
10 TSENSE + Sensor de temperatura positivo
11 VSENSE - Sensor de tenséo negativo
12 VSENSE + Sensor de tensdo positivo
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8.2. Apéndice B: Diagrama de blocos
Figura 5. Multi RS Solar

AC input AC output
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8.3. Apéndice C: Exemplo de esquema de ligagoes

Multi RS Solar — Dual tracker

- SEEE

Multi RS Solar
cca

GX device

1 sron snersy

AC input
grid connection
2 PV array
trackers VE.Can

80V-450Vy r—TTTTT - : ; % i
each tracker oy A .

Connections
Up to 3 kW -

AC2 loads

Optional additional PV array with 48V Battery -
SmartSolar MPPT RS

:::::::::
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Figura 6. Esquema elétrico completo do Multi RS Solar

=3
f Multi RS Solar 48/6000 Dual Tracker [

d |

4 Lithium 25.6V-200Ah
Smart LiFePO4

Multi RS Solar enlarged MPPT RS Solar enlarged
1/0 & Data connections 1/0 & Data connections

- .

location: location:
Bottom left hand side Bottom left hand side

Consulte aqui os esquemas atualizados com uma resolugéo superior: https://www.victronenergy.pt/inverters-chargers/multi-rs-
solarftsystem-schematic

(M), Vitron energy
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Multi RS Solar

8.4. Apéndice D: Dimensoes

Figura 7. Multi RS Solar
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